12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

SONY

Vaizdo projektorius VPL'XW8 1 OO/VPL'XW6 1 OO/VPL'
XW5100

Pries naudojant

Pridedamy _priedy_patikrinimas [1]

Maitinimo elementy jdéjimas j nuotolinio valdymo pultg [2]

Objektyvo dangtelio nuémimas [3]

Dalys ir valdikliai

Dalys ir valdikliai (pagrindinis jrenginys)_(VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[4]

Dalys ir valdikliai (pagrindinis jrenginys)_(VPL-XW5100)_[5]

Dalys ir valdikliai (nuotolinio valdymo pultas) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-
XW6100) [6]

Dalys ir valdikliai (nuotolinio valdymo pultas) (RM-PJ28)_ (VPL-XW5100)_[7]

Montavimas ir prijungimas

Projektoriaus montavimas [8]

Meniu kalbos pasirinkimas [9]

Projektuojamo vaizdo padéties reguliavimas (VPL-XW8100/VPL-XW6100),
[10]

Projektuojamo vaizdo padéties reguliavimas (VPL-XW5100)_[11]

Atsargumo priemonés prijungiant [12]

Prijungimas prie vaizdo jrenginio [13]
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Kompiuterio prijungimas [14]

Projektavimas

Vaizdy projektavimas [15]

Vaizdo padéties naudojimas (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[16]

Krastiniy santykio pasirinkimas pagal vaizdg [17]

Vaizdo perziuros rezimo pasirinkimas [18]

Reguliavimo ir nustatymy meniu

Meniu narSymas [19]

Vaizdo meniu

Meniu naudojimas:

Calib. Preset [20]

Meniu naudojimas:

Reset [21]

Meniu naudojimas:

Reality Creation [22]

Meniu naudojimas:

Meniu naudojimas:

Cinema Black Pro > Laser Light Setting_[23]
Cinema Black Pro > Dynamic HDR Enhancer [24]

Meniu naudojimas:

Cinema Black Pro > HDR Tone Mapping_[25]

Meniu naudojimas:

Motionflow [26]

Meniu naudojimas:

Contrast [27]

Meniu naudojimas:

Meniu naudojimas:

Brightness [28]
Color [29]

Meniu naudojimas:

Hue [30]

Meniu naudojimas:

Color Temp. [31]

Meniu naudojimas:

Sharpness [32]

Meniu naudojimas:
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Expert Setting > NR (Noise Reduction)_[33]
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Meniu naudojimas:

Meniu naudojimas:

Expert Setting > Smooth Gradation [34]

Expert Setting > Gamma Correction [35]

Meniu naudojimas:

Expert Setting > Color Correction [36]

Meniu naudojimas:

Expert Setting > Live Color Enhancer(VPL-XW8100)_[37]

Meniu naudojimas:

Expert Setting > HDR [38]

Meniu naudojimas:

Meniu naudojimas:

Expert Setting > Color Space [39]
Expert Setting > Input Lag Reduction [40]

Ekrano meniu

Meniu naudojimas:

Picture Position (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[41]

Meniu naudojimas:

Aspect [42]

Meniu naudojimas:

Blanking [43]

Sagrankos meniu

Meniu naudojimas:

Status [44]

Meniu naudojimas:

Language [45]

Meniu naudojimas:

Meniu naudojimas:

Menu Position [46]
High Altitude Mode [47]

Meniu naudojimas:

Remote Start [48]

Meniu naudojimas:

Network Management [49]

Meniu naudojimas:

Web Control Ul [50]

Meniu naudojimas:

Meniu naudojimas:

Power Saving_[51]
All Reset [52]

Funkcijy meniu
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Meniu naudojimas:

Dynamic Range [53]

Meniu naudojimas:

HDMI Signal Format [54]
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o Meniu naudojimas:

Test Pattern (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[55]
Settings Lock [56]

Jrengimo meniu

» Meniu naudojimas:

Corner Keystone [57]

« Meniu naudojimas:

Image Flip [58]

» Meniu naudojimas:

Lens Control (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[59]

o Meniu naudojimas:

Anamorphic Lens [60]

» Meniu naudojimas:

Trigger Select [61]

o Meniu naudojimas:

IR Receiver [62]

» Meniu naudojimas:

Panel Alignment [63]

« Meniu naudojimas:

Network Setting_[64]

Informacijos meniu

» Projektoriaus informacijos perziura [65]

Kaip naudoti tinklo funkcijas

Tinklo funkcijy naudojimas [66]

Projektoriaus valdymo lango rodymas ziniatinklio narsSykléje [67]

Valdymo lango naudojimas [68]

Meniu naudojimas tinklalapiuose [69]

Savininko informacijos jvedimas [70]

Projektoriaus tinklo nustatymy _konfigiravimas [71]

Pritaikymo nejgaliesiems funkcijos [72]

Projektoriaus valdymo protokolo nustatymas
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« Advertisement nustatymas [73]

ADCP nustatymas [74]

PJ Talk nustatymas [75]

SNMP _nustatymas [76]

Crestron Connected nustatymas [77]

Service nustatymas [78]

Tinklo nustatymy nustatymas iS naujo [79]

Jrengimo ir naudojimo pastabos

Netinkamas montavimas [80]

Netinkamos salygos [81]

Atsargumo priemonés

« Su Sviesos Saltiniu susijusiy daliy_patikra [82]

» Pastaba dél ilgo nenaudojimo [83]

« Apie LCD projektoriy [84]

« Apie kondensacijg [85]

» Pastabos dél saugumo [86]

« Nelaikykite Sio gaminio prie medicinos prietaisy_[87]

» Atsakomybés atsisakymas [88]

Specifikacijos

Specifikacijos [89]

IS anksto nustatyti signalai [90]

Jvesties signalai ir nustatomi / reguliuojami elementai [91]
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Vaizdo formato rezimas [92]

Nustatomy / reguliuojamy _elementy_iSsaugojimo salygos [93]

Projektavimo atstumas

» Projektavimo atstumas ir objektyvo poslinkio diapazonas [94]

« Kai projektuojama naudojant 1,78:1 (16:9) formatg [95]

« Kai projektuojama naudojant 2,35:1 formatg [96]

Klaidy Salinimas

Indikatoriaus signaly reikSmés [97]

PranesSimy sarasai [98]
Trik€iy Salinimas

« Maitinimas nejjungtas. [99]

« Maitinimas netikétai iSjungiamas. [100]

o Nerodomas vaizdas. [101]

- Sviesios arba tamsios vaizdo sritys atrodo per Sviesios arba per tamsios. [102]

» Projektuojami vaizdai yra per tamsas. [103]

o Susiliejes ekrano vaizdas [104]

« Netinkamos simboliy_arba vaizdy spalvos. [105]

« Ekrane matomas liekamasis vaizdas. [106]

» Nepasirodo ekrano rodinys. [107]

« Neveikia nuotolinio valdymo pultas. [108]

« Didelis ventiliatoriaus skleidZziamas triukSmas [109]

« Negalima reguliuoti objektyvo poslinkio. [110]
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Kita informacija

Programinés jrangos naujinimas [111]

SIAME GAMINYJE NAUDOJAMOS PROGRAMINES JRANGOS PRANESIMAI

IR LICENCIJOS [113]

Prekiy zenkly informacija [114]

[1] Prie$ naudojant

Pridedamy priedy patikrinimas

Patikrinkite, ar pakuotéje yra toliau nurodytos dalys. SkaiCius skliausteliuose reiSkia daliy kiekj.

Nuotolinio valdymo pultas

VPL-XW8100/VPL-XW6100: RM-PJ24 (1)

VPL-XW5100: RM-PJ28 (1)

AA tipo baterijos (2)

Objektyvo dangtelis (1)

|sigijus projektoriy objektyvo dangtelis bina uzdétas ant objektyvo.
kintamosios srovés maitinimo laidas (1)

Sgrankos vadovas (1)

[2] Prie$ naudojant

Baterijy jdéjimas j nuotolinio valdymo pulta

Nurodyta tvarka jdékite dvi AA tipo baterijas j nuotolinio valdymo pulta.
Jei negalite naudotis jrenginiu nuotolinio valdymo pultu, pakeiskite abu maitinimo elementus
naujais.

Atidarykite dangtelj pakeldami aukstyn ir Siek tiek spausdami laikiklj nuotolinio
valdymo pulto nugarélés apacioje.
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|dékite maitinimo elementus neigiama puse.

Atsargumo priemonés naudojantis nuotolinio valdymo pulitu

Nuotoliniu valdymo pultu naudokités atsargiai. Stenkités jo nenumesti arba ant jo neuzlipti ir
neuzpilti jokiy skysciy.

Nuotolinio valdymo pulto nedékite Salia Silumos $altinio, vietose, kurios veikiamos tiesioginiy
saulés spinduliy, arba dregnoje patalpoje.

[3] Prie$ naudojant

Objektyvo dangtelio nuémimas

PrieS naudodamiesi projektoriumi objektyvo dangtelj nuimkite.

Pastabos apie objektyvo dangtelj (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Nuimant objektyvo dangtelj

Nuimant objektyvo dangtelj laikykite suéme uz kity daliy nei fiksatoriai ir traukite j save. Jei
trauksite laikydami uz fiksatoriy, galite sugadinti objektyva.

|+ lliustracija, kurioje parodyti objektyvo dangtelio fiksatoriai

A: fiksatoriai

Uzdedant objektyvo dangtelj

Uzdédami objektyvo dangtelj batinai uzkabinkite dangtelio fiksatorius uz jranty objektyve, kad jis
nenukristy.

l»Niustracija, kurioje parodytos jrantos objektyve ir objektyvo dangtelio fiksatoriai

A: jranta
B: fiksatorius

Pastaba

Objektyvo jranty vieta gali skirtis nuo parodytyjy paveikslélyje.

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html

8/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

[4] Prie$ naudojant | Dalys ir valdikliai
Dalys ir valdikliai (pagrindinis jrenginys) (VPL-
XW8100/VPL-XW6100)

Priekis / desiné pusé / virSus
|+ Projektoriaus priekio / desinés pusés / virSaus iliustracija

Valdymo skydelis

POWER indikatorius

Nuotolinio valdymo pulto detektorius
Indikatorius WARNING

Projektavimo objektyvas
Ventiliacinés angos (jsiurbimo)
Jungtys

NoarWDdb=

Pastaba

Jei jrenginiui veikiant zidrésite | projektavimo objektyvg, Sviesa gali pazeisti akis. Naudodami
prietaisg bukite ypaC atsarguls, jei netoliese yra vaiky.

Valdymo skydelis ir jungtys
Valdymo skydelis

l#.Projektoriaus valdymo skydelio iliustracija

1. /(maitinimo) mygtukas

2. INPUT (pridéjimo) mygtukas

3. Mygtukas MENU

4. ///(auks$tyn | zemyn / kairén / deSinén) / ENTER (jvedimo) mygtukas
5. Mygtukas LENS

Patarimas

Mygtukai pagrindinio jrenginio valdymo skydelyje veikia taip pat, kaip ir nuotolinio valdymo pulto
mygtukai.

Jungtys
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l».Projektoriaus junggiy iliustracija

1. Jungtis LAN

2. Jungtis HDMI 1/HDMI 2

3. Jungtis TRIGGER

4. Jungtis IRIN
Projektoriy galima valdyti i§ iSorés naudojant IR (CONTROL S) signala. Prijungus prie
jungties, nuotolinio valdymo pulto detektorius su nuotolinio valdymo pultu neveikia.

5. Jungtis REMOTE

Prijungia valdymo sistema, pvz., kompiuterj, kad baty galima valdyti nuotoliniu badu.
6. Jungtis USB

Jungtis programinei jrangai naujinti.
Galas / kairé pusé

l#.Projektoriaus galo / kairés puseés iliustracija

1. Nuotolinio valdymo pulto detektorius
2. Ventiliacinés angos (i§putimo)

3. AC IN lizdas

4. Ventiliacinés angos (jsiurbimo)

Apacdia
l».Projektoriaus apacios iliustracija

1. Projektoriaus pakabinimo atramos tvirtinimo skylé
2. Priekiné koja (reguliuojama)

[5] Prie$ naudojant | Dalys ir valdikliai
Dalys ir valdikliai (pagrindinis jrenginys) (VPL-
XW5100)

Priekis / desSiné puse / virSus
l».Projektoriaus priekio / desinés puseés / virSaus iliustracija

Valdymo skydelis

POWER indikatorius

Nuotolinio valdymo pulto detektorius
Indikatorius WARNING

Objektyvo poslinkio ratukai
Projektavimo objektyvas

oarLON=
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7. Ventiliacinés angos (jsiurbimo)
8. Jungtys

Pastaba

Jei jrenginiui veikiant ZiGrésite | projektavimo objektyva, Sviesa gali pazeisti akis. Naudodami
prietaisg bikite ypac atsargis, jei netoliese yra vaiky.

Valdymo skydelis ir jungtys
Valdymo skydelis

l».Projektoriaus valdymo skydelio iliustracija

1. /(maitinimo) mygtukas
2. INPUT (pridéjimo) mygtukas
3. Mygtukas MENU

4. ///(auks$tyn | zemyn / kairén / desSinén) / ENTER (jvedimo) mygtukas
5. Mygtukas LENS

Patarimas

Mygtukai pagrindinio jrenginio valdymo skydelyje veikia taip pat, kaip ir nuotolinio valdymo pulto
mygtukai.

Jungtys
L+ Projektoriaus junggiy iliustracija

1. Jungtis LAN

2. Jungtis HDMI 1/HDMI 2

3. Jungtis TRIGGER

4. Jungtis IRIN
Projektoriy galima valdyti i§ iSorés naudojant IR (CONTROL S) signalg. Prijungus prie
jungties, nuotolinio valdymo pulto detektorius su nuotolinio valdymo pultu neveikia.

5. Jungtis REMOTE

Prijungia valdymo sistema, pvz., kompiuterj, kad baty galima valdyti nuotoliniu badu.
6. Jungtis USB

Jungtis programinei jrangai naujinti.
Galas / kairé pusé

l».Projektoriaus galo / kairés pusés iliustracija
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1. Nuotolinio valdymo pulto detektorius
2. Ventiliacinés angos (i§putimo)

3. AC IN lizdas

4. Ventiliacinés angos (jsiurbimo)

Apacdia
l».Projektoriaus apadios iliustracija

1. Projektoriaus pakabinimo atramos tvirtinimo skylé
2. Priekiné koja (reguliuojama)

[6] Prie$ naudojant | Dalys ir valdikliai

Dalys ir valdikliai (nuotolinio valdymo pultas) (RM-
PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

l».Nuotolinio valdymo pulto iliustracija

1. Infraraudonuyjy spinduliy siystuvas
2. Mygtukas LIGHT
ApsvieCiami nuotolinio valdymo pulto mygtukai.
Mygtukas INPUT (jvesties pasirinkimas)
Kaskart paspaudus mygtukg pakeiiama jvesties jungtis.
/(maitinimo) mygtukas
3. Mygtukai CALIBRATED PRESET
Galite pasirinkti geriausig vaizdo $altinio tipg arba patalpos sglygas atitinkancig vaizdo
kokybe.
4. Mygtukai LENS ADJUSTMENT
Reguliuojamas objektyvo fokusavimas, priartinimas arba poslinkis.
5. Mygtukas POSITION
ISsaugomi ir pritaikomi objektyvo nustatymai.
Mygtukas RESET
Mygtukas MENU
/1] (aukstyn / zemyn / kairén / deSinén) / (jvedimo) mygtukas
Naudojamas veiksmams meniu atlikti ir pan.
6. Mygtukas ASPECT
Perjungiamas projektuojamo vaizdo krastiniy santykis.
Mygtukas MOTIONFLOW
Sklandziai atkuriami greitai judantys vaizdai.
Mygtukas 3D
Siame jrenginyje néra.
Mygtukas COLOR SPACE
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Konvertuojama spalvy erdve.
Mygtukas COLOR TEMP
Sureguliuojama spalvy temperatira.
Mygtukas REALITY CREATION
Reguliuojama vaizdy raisSka ir sumazinamas vaizdy triukSmas.
Mygtukas GAMMA CORRECTION
Sukonfiglruojamos pakoreguoto vaizdo peréjimo atsako charakteristikos.
Mygtukas CONTRAST ENHANCER
Automatiskai pakoreguojami vaizdai, kad baty optimizuotas kontrastas pagal rodomag
vaizda.
Mygtukas ADVANCED IRIS
Siame jrenginyje néra.
7. Mygtukas SHARPNESS+/-
ParySkinami vaizdo kontirai ir sumazinamas vaizdo triukSmas.
Mygtukas BRIGHTNESS+/-
Sureguliuojamas vaizdy Sviesumas.
Mygtukas CONTRAST+/-
Sureguliuojamas vaizdy kontrastas.

[7] Prie$ naudojant | Dalys ir valdikliai

Dalys ir valdikliai (nuotolinio valdymo pultas) (RM-
PJ28) (VPL-XW5100)

l».Nuotolinio valdymo pulto iliustracija

1. Infraraudonuyjy spinduliy siystuvas
2. Mygtukas LIGHT
ApSvie€iami nuotolinio valdymo pulto mygtukai.
Mygtukas INPUT (jvesties pasirinkimas)
Kaskart paspaudus mygtukg pakeiCiama jvesties jungtis.
/(maitinimo) mygtukas
3. Mygtukai CALIBRATED PRESET
Galite pasirinkti geriausig vaizdo $altinio tipg arba patalpos sglygas atitinkancig vaizdo
kokybe.
4. Mygtukas PATTERN
Parodomas bandomasis Sablonas.
Mygtukas RESET
Mygtukas MENU
/1] (aukstyn / zemyn / kairén / deSinén) / (jvedimo) mygtukas
Naudojamas veiksmams meniu atlikti ir pan.
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5. Mygtukas ASPECT
Perjungiamas projektuojamo vaizdo krastiniy santykis.
Mygtukas MOTIONFLOW
Sklandziai atkuriami greitai judantys vaizdai.
Mygtukas 3D
Siame jrenginyje néra.
Mygtukas COLOR SPACE
Konvertuojama spalvy erdvé.
Mygtukas COLOR TEMP
Sureguliuojama spalvy temperatira.
Mygtukas COLOR CORRECTION
Sureguliuojamas pasirinkty spalvy atspalvis, sodris arba Sviesumas.
Mygtukas GAMMA CORRECTION
Sukonfiglruojamos pakoreguoto vaizdo peréjimo atsako charakteristikos.
Mygtukas CONTRAST ENHANCER
AutomatiSkai pakoreguojami vaizdai, kad baty optimizuotas kontrastas pagal rodomag
vaizda.
Mygtukas REALITY CREATION
Reguliuojama vaizdy raiSka ir sumazinamas vaizdy triukSmas.
6. Mygtukas SHARPNESS+/-
Paryskinami vaizdo kontdrai ir sumazinamas vaizdo triukSmas.
Mygtukas BRIGHTNESS+/-
Sureguliuojamas vaizdy Sviesumas.
Mygtukas CONTRAST+/-
Sureguliuojamas vaizdy kontrastas.

[8] Montavimas ir prijungimas

Projektoriaus montavimas

Projektoriaus montavimo atstumas iki ekrano priklauso nuo ekrano dydZzio (projekcijos dydzio) ir
nuo to, ar naudojama objektyvo poslinkio funkcija. Projektoriy montuokite atsizvelgdami j ekrano
dyd;.

Prietaisg padékite taip, kad objektyvas bity priesais ekrana.

Prijunge kintamosios srovés maitinimo laika prie prietaiso, prijunkite laidg prie
maitinimo lizdo sienoje.

Indikatorius POWER Sviedia raudonai.
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Jjunkite jrengini.

Paspauskite / (maitinimo) mygtuka.
Indikatorius POWER mirksi zalia spalva, tada lieka Sviesti zalia spalva.

Suprojektuokite vaizda ekrane ir pakoreguokite jo padétj, kad tilpty ekrane.

Patarimas

Kai projekcija yra jstrizai ekrano atzvilgiu, ekrano iSkraipyma galima iStaisyti naudojant meniu
[Installation] parinktj [Corner Keystone].

Pastaba

Jei naudojamas nelygaus pavirSiaus ekranas, ant jo kartais gali bati matomos juostos. Tai priklauso
nuo projektoriaus bei ekrano atstumo ir (arba) priartinimo nustatymo. Tai néra gedimas.

Yra tam tikra riba, kiek iSkraipymy galima istaisyti naudojant funkcijg [Corner Keystone].

[9] Montavimas ir prijungimas

Meniu kalbos pasirinkimas

Angly kalba nustatyta kaip numatytoji meniu ir praneSimy kalba. Jei norite pakeisti kalbg, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

Jei norite atidaryti meniu langa, paspauskite mygtuka MENU.

Jei vaizdas ekrane tinkamai nesimato, pakoreguokite projektuojamo vaizdo fokusavima,
dyd;j ir padet;.

Pakeiskite rodymo kalba.

1. Paspaude mygtukg (zemyn) arba (aukstyn) pasirinkite [Setup] (Setup), tada
paspauskite mygtukg (desinén) arba (jvesti).

2. Paspaude mygtukg (aukstyn) arba (Zemyn) pasirinkite [Language] (Language), tada
paspauskite mygtukg (desSinén) arba (jvesti).

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html 15/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

3. Paspaude mygtuka /// (aukStyn / zemyn / kairén / deSinén) pasirinkite kalbg ir
paspauskite mygtukg (jvesti).

Jei norite iSjungti meniu langa, paspauskite mygtuka MENU.

[10] Montavimas ir prijungimas
Projektuojamo vaizdo padeéties reguliavimas (VPL-
XW38100/VPL-XW6100)

Patarimas

Pagrindinio jrenginio valdymo skydelyje esantys mygtukai / (maitinimo), INPUT, MENU ir /// (auk$tyn
[ Zzemyn / kairén / deSinén) / (jvesti) veikia taip pat, kaip nuotolinio valdymo pulto mygtukai. Mygtukas
LENS veikia taip pat, kaip nuotolinio valdymo pulto mygtukai FOCUS, ZOOM ir SHIFT.

Kai reguliuojant objektyvg valdymo skydelyje kiekviengkart paspaudziamas pagrindinio jrenginio
mygtukas LENS, objektyvo reguliavimo funkcija perjungiama tokia tvarka: FOCUS, ZOOM ir SHIFT.

Kai funkcija [Lens Control] nustatoma kaip [Off] meniu [Installation], mygtuku FOCUS, ZOOM arba
SHIFT reguliuoti negalima.

Kai funkcija [Test Pattern] nustatoma kaip [Off] meniu [Function], bandomasis Sablonas nerodomas.

Fokusavimo reguliavimas

Sviesos $altinio skleidziama $viesa turi terminj poveikj didelio rySkumo projektoriaus projektavimo
objektyvui. Todel iSkart iSjungus maitinimg fokusavimas bina nestabilus. Norint pakoreguoti
fokusavima, kad jis bty tikslesnis, rekomenduojama tai atlikti praéjus 30 ar daugiau minuciy nuo
projektoriaus jjungimo ir 2 minutéms ar daugiau nuo objektyvo fokusavimo reguliavimo lango
(bandymo Sablono) atsidarymo.

Pastaba

Atsizvelgiant j projektoriaus jrengimo vietg, gali bati, kad jo negalésite valdyti nuotolinio valdymo
pultu. Tokiu atveju nuotolinio valdymo pultg nukreipkite j projektoriaus nuotolinio valdymo detektoriy
arba ekrana.

Objektyva reguliuokite pagrindinio jrenginio valdymo skydelyje arba nuotolinio valdymo pultu.
Nereguliuokite objektyvo tiesiogiai sukdami jj savo rankomis. Taip galite jj paZeisti arba sugadinti.

Nelieskite objektyvo, kai reguliuojate vaizdo padét;. ISsitraukiantis / susistumiantis objektyvas gali
prispausti pirstus.
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Atkreipkite démesj, kad jrenginj pakreipus aukStyn arba Zemyn, projektuojamas vaizdas gali
iSsikreipti ir tapti trapecijos formos.

Sukdami reguliuojamg priekine kojele saugokités, kad neprispaustumeéte pirsto.
Paspaudus mygtukg FOCUS pasirodo objektyvo fokusavimo reguliavimo langas

(bandomasis Sablonas). Tada /// (aukStyn / zemyn / kairén / deSinén) mygtuku
pakoreguokite vaizdo fokusavima.

Noredami iSjungti bandomajj Sablona, paspauskite mygtukg (jvesti).

Paspaudus mygtuka ZOOM atidaromas objektyvo priartinimo reguliavimo langas
(bandomasis Sablonas). Tada /// (auksStyn / zemyn / kairén / deSinén) mygtuku
pakoreguokite vaizdo dyd,j.

Norédami padidinti vaizdg, paspauskite mygtukg / (aukStyn / deSinén).
Noredami sumazinti vaizda, paspauskite mygtukg / (Zzemyn / kairés).

Paspaudus mygtukg SHIFT atidaromas objektyvo poslinkio reguliavimo langas
(bandomasis Sablonas). Tada /// (aukStyn / zemyn / kairén / deSinén) mygtuku
pakoreguokite vaizdo padét;.

Horizontalios padéties reguliavimas

Paspaudus mygtukg / (kairén / deSinén) projektuojamg vaizdg galima paslinkti horizontaliai
nuo objektyvo centro.
Vaizdas iS virSaus

|+ liustracija, kurioje parodytas horizontalaus projektuojamo vaizdo slinkimo diapazonas

A: vienas ekrano plotis
: vaizdo padeétis paslenkant vaizdg iki galo kairén
: vaizdo padétis paslenkant vaizdg iki galo deSinén

Vertikalios padeéties reguliavimas

Paspaudus mygtukg / (aukStyn / Zemyn) projektuojama vaizdg galima paslinkti vertikaliai
nuo objektyvo centro.
Vaizdas i$ Sono

|+ liustracija, kurioje parodytas vertikalaus projektuojamo vaizdo slinkimo diapazonas

A: vienas ekrano aukstis
: vaizdo padétis paslenkant vaizdg iki galo aukstyn
: vaizdo padeétis paslenkant vaizdg iki galo Zzemyn
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Objektyvo nustatymas | pradine padeétj

Pasirodzius objektyvo poslinkio reguliavimo langui, paspauskite nuotolinio valdymo pulto
mygtukg RESET. Objektyvas nustatomas | centrine (gamykline numatytajg) padét;. (Priartinimas
ir fokusavimas nekeiciami.)

Projektuojamo vaizdo paslinkimo diapazonas

Projektuojamg vaizdg galima paslinkti tik aStuonkampéje srityje, kaip parodyta toliau pateiktame
paveikslélyje. Paslinkimo diapazonas priklauso nuo objektyvo arba projektuojamo vaizdo
formato.

|+ lliustracija, kurioje parodytas projektuojamo vaizdo slinkimo diapazonas

Tvirtinimo pavirsiaus pakreipimo reguliavimas

Jei prietaisg reikia pritvirtinti prie nelygaus pavirSiaus, naudodami priekine kojg (reguliuojamg)
(A) prietaisg iSlyginkite.

Objektyvo reguliavimo langas (bandymo sablonas)
|+.Objektyvo reguliavimo lango iliustracija

Punktyriné linija rodo kiekvieng formato vaizdo kampa.

[11] Montavimas ir prijungimas

Projektuojamo vaizdo padeties reguliavimas (VPL-
XW5100)

Patarimas

Fokusavimo reguliavimas

Sviesos $altinio skleidziama $viesa turi terminj poveikj didelio rySkumo projektoriaus projektavimo
objektyvui. Todel iSkart iSjungus maitinimg fokusavimas bina nestabilus. Norint pakoreguoti
fokusavima, kad jis bty tikslesnis, rekomenduojama tai atlikti praéjus 30 ar daugiau minuciy nuo
projektoriaus jjungimo ir 2 minutéms ar daugiau nuo objektyvo reguliavimo lango (bandomojo
Sablono) atsidarymo.

Pastaba

Atsizvelgiant j projektoriaus jrengimo vietg, gali bati, kad jo negalésite valdyti nuotolinio valdymo
pultu. Tokiu atveju nuotolinio valdymo pultg nukreipkite j projektoriaus nuotolinio valdymo detektoriy
arba ekrana.

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html

18/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

Nelieskite objektyvo, kai reguliuojate vaizdo padét;. ISsitraukiantis / susistumiantis objektyvas gali
prispausti pirstus.

Jei prietaisas montuojamas prie luby, atidarant poslinkio ratuko dangtel;j jis gali nukristi. Atidarydami
ir uzdarydami dangtelj bei sukdami ratukg bikite atsargus.

Atkreipkite démesj, kad jrenginj pakreipus aukStyn arba Zzemyn, projektuojamas vaizdas gali
iSsikreipti ir tapti trapecijos formos.

Sukdami reguliuojamg priekine kojele saugokités, kad neprispaustuméte pirsto.

Valdymo skydelyje paspauskite mygtuka LENS arba spauskite nuotolinio valdymo
mygtuka PATTERN, kad buty parodytas bandomasis signalas reguliavimui atlikti.

Pastumkite dangtelj prietaiso virsSutinéje dalyje, kad jj atidarytuméte, tada pasukite
abu objektyvo poslinkio ratukus ir sureguliuokite vaizdo padét;.

A: horizontalios padéties reguliavimas
B: vertikalios padéties reguliavimas
Sureguliave vaizdo padétj uzdékite dangtel;j j jo pradine vieta.

Priartinimo svirtele sureguliuokite vaizdo dydj.

A: priartinimo svirtelé

Fokusavimo ziedu sureguliuokite fokusavima.

A: fokusavimo zZiedas

Projektuojamo vaizdo paslinkimo diapazonas

Projektuojamg vaizdg galima paslinkti tik aStuonkampéje srityje, kaip parodyta toliau pateiktame
paveikslélyje. Paslinkimo diapazonas priklauso nuo objektyvo arba projektuojamo vaizdo
formato.

|+ lliustracija, kurioje parodytas projektuojamo vaizdo slinkimo diapazonas
Tvirtinimo pavirsiaus pakreipimo reguliavimas

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html

19/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

Jei prietaisg reikia pritvirtinti prie nelygaus pavirSiaus, naudodami priekine kojg (reguliuojamg)
(A) prietaisg iSlyginkite.

Objektyvo reguliavimo langas (bandymo sablonas)
|+.Objektyvo reguliavimo lango iliustracija

Punktyriné linija rodo kiekvieng formato vaizdo kampa.

[12] Montavimas ir prijungimas

Atsargumo priemoneés prijungiant

Prie$ jungdami bet kokias jungtis iSjunkite visus jrenginius.

Kiekvienai jungCiai naudokite tinkamus laidus.

Gerai jstatykite kabeliy kiStukus; atsilaisvinus jungtims gali suprastéti vaizdo signalo
siuntimo efektyvumas arba Kilti veikimo problemy. Laidg iStraukite laikydami uz kistuko, ne
uz paties laido.

ISsamesné informacija taip pat pateikiama prijungiamo jrenginio instrukcijoje.

[13] Montavimas ir prijungimas

Prijungimas prie vaizdo jrenginio

Prie projektoriaus HDMI jvesties prijunge jrenginj, pvz., DVD leistuvg / jraSymo jrenginj, ,Blu-ray
Disc” leistuvg / jraSymo jrenginj arba ,PlayStation®“ su HDMI iSvestimi, galite mégautis aukstos
kokybeés vaizdais.

Prijunkite projektoriaus HDMI jvest] prie garso stiprintuvo HDMI iSvesties HDMI laidu
(nepridedama). Prijunkite garso stiprintuvg prie vaizdo jrenginio HDMI iSvesties.

: signalo srautas

Pastaba

Naudokite aukSc€iausios kokybés didelés spartos HDMI laidg, ant kurio yra laido tipo logotipas.
Nenaudojant auk$Ciausios kokybés didelés spartos laido, gali bati netinkamai rodomi 4K vaizdai.

Su HDMI jrenginiais, kurie palaiko 4K 120 Hz vaizdo iSvestj, naudokite itin didelés spartos HDMI
kabelj.
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Jungdami HDMI kabelj prie projektoriaus, jsitikinkite, kad Zyma () virSutinéje projektoriaus HDMI
jungties dalyje ir zyma () ant kabelio jungties yra nukreiptos viena j kita.

Jei HDMI laidu prijungto jrenginio perduodamas vaizdas netinkamai rodomas, patikrinkite prijungto
jrenginio nustatymus.

[14] Montavimas ir prijungimas

Prijungimas prie kompiuterio

HDMI kabeliu (nepridedama) projektoriaus HDMI jvestj prijunkite prie kompiuterio monitoriaus
iSvesties.

: signalo srautas

Pastaba

Naudokite auksc€iausios kokybés didelés spartos HDMI laidg, ant kurio yra laido tipo logotipas.
Nenaudojant auk3Ciausios kokybés didelés spartos laido, gali bati netinkamai rodomi 4K vaizdai.

Su HDMI jrenginiais, kurie palaiko 4K 120 Hz vaizdo iSvestj, naudokite itin didelés spartos HDMI
kabelj.

Jungdami HDMI kabelj prie projektoriaus, jsitikinkite, kad zyma () virSutinéje projektoriaus HDMI
jungties dalyje ir zyma () ant kabelio jungties yra nukreiptos viena j kita.

Jei HDMI laidu prijungto jrenginio perduodamas vaizdas netinkamai rodomas, patikrinkite prijungto
jrenginio nustatymus.

Jei signalas nustatytas kaip siystinas j kompiuterio ekrang ir iSorés monitoriy, gali bati netinkamai
rodomas vaizdas projektoriuje. Nustatykite, kad kompiuteris siysty signalg tik j iSorinj monitoriy. Dél
informacijos apie kompiuterio nustatymus kreipkités j kompiuterio gamintoja.

[15] Projektavimas

Vaizdy projektavimas

Pasirinkite jvesties jrenginj vaizdui projektuoti.

Jjunkite prietaisg ir prie jo prijungta jrenginj.

Paspausite mygtuka INPUT.
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Pasirodo jvesties pasirinkimo langas.

Spaudinédami mygtukg INPUT pasirinkite jrenginj, i$ kurio turi bati perduodami
vaizdai.

Norimg jrenginj galite pasirinkti ir paspaude mygtukg / (aukstyn / zemyn) bei mygtukg
(jvesti).

Maitinimo iSjungimas
1. Paspauskite / (maitinimo) mygtuka.
Parodomas praneSimas [POWER OFF?].
2. Prie$ iSnykstant pranesimui dar kartg paspauskite / (maitinimo) mygtuka.
Indikatorius POWER mirksi zaliai, o ventiliatorius veikia toliau, kad bty sumazinta viduje
skleidziama Siluma.
Ventiliatorius sustoja, o indikatorius POWER nustoja mirkséti zaliai ir lieka Sviesti raudonai.
3. I8traukite kintamosios srovés maitinimo laidg i$ sieninio elektros lizdo.

Neatlikdami pirmiau nurodyty veiksmy prietaisg galite iSjungti mazdaug 1 sekunde palaikydami
nuspaude / (maitinimo) mygtuka.

Pastaba

Kintamosios sroves maitinimo laido niekada neatjunkite indikatoriui mirksint.

Patarimas

Kai parinktis [Status] nustatoma kaip [Off] meniu [Setup], jvesties pasirinkimo langas nepasirodo.
Spaudziant mygtukg INPUT, jvesties jungtys perjungiamos eilés tvarka.

[16] Projektavimas

Vaizdo padeéties naudojimas (VPL-XW8100/VPL-
XW6100)

Galite iSsaugoti iki trijy objektyvo nustatymy (fokusavimo, vaizdo dydzio, vaizdo padéties),
vaizdo formato ir tusgiosios srities kombinacijy. Siuos nustatymus galima panaudoti véliau.
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Paspauskite mygtuka POSITION.

Pasirodo vaizdo padéties pasirinkimo langas.
Padeétis, kurioje objektyvo nustatymai neiSsaugomi, rodoma kaip [---].

Spaudinédami mygtuka POSITION pasirinkite padét;.

Pritaikoma pasirinkta padétis.
Reikiamg padétj galite pasirinkti ir spausdami mygtukg / (auk$tyn / Zemyn) bei mygtukg
(jvesti).

Dalyje [Picture Position] meniu [Screen] galima iSsaugoti arba pas3alinti objektyvo nustatymus
(fokusavima, vaizdo dydj, vaizdo padét)).

Krastiniy santykj arba tus€ig sritj galima reguliuoti dalyje [Aspect] arba [Blanking] meniu
[Screen].

Objektyvo judéejimas

Toliau pateiktuose pavyzdziuose parodyti 1,78:1 (16:9) arba 2,35:1 formato vaizdai,

projektuojami 2,35:1 ekrane.

Kai gaunama 1,78:1 (16:9) vaizdo jvestis

|+ lliustracija, kurioje vaizduojamas 1,78:1 (16:9) vaizdas, projektuojamas 2,35:1 ekrane
Kai gaunama 2,35:1 vaizdo jvestis

|»lliustracija, kurioje vaizduojamas 2,35:1 vaizdas, projektuojamas 2,35:1 ekrane

Paspaudus mygtukg POSITION, 2,35:1 vaizdas iSple€iamas taip, kad buaty uzpildytas
ekranas.

l»Nliustracija, kurioje vaizduojamas 2,35:1 vaizdas, iSpléstas taip, kad baty iSpildytas
ekranas

Pastaba

Pasirinkus ir patvirtinus padétj, objektyvas pradeda judéti. Nelieskite objektyvo ir nedékite jokiy
daikty Salia jo. Taip galite susizaloti arba jj sugadinti.

Jei objektyvui judant paspaudziamas kuris nors nuotolinio valdymo pulto ar valdymo skydelio
mygtukas, objektyvas sustoja. Tokiu atveju dar kartg pasirinkite padeétj arba sureguliuokite objektyvg
rankiniu badu.

Vaizdo padéties funkcija gali nevisiSkai tiksliai atkurti objektyvo nustatymus.
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Kai naudodamiesi objektyvo priartinimo funkcija pasirenkate kelis ekrano vaizdo formatus,
nustatykite projektoriy nurodytu leistinu projektavimo atstumu, remdamiesi projektavimo atstumo
sgrasu. Atsizvelgiant j nustatymo padétj, objektyvo poslinkio diapazonas gali bati apribotas net ir
tuomet, kai projektorius nustatomas neperzengiant nurodyty diapazono riby.

[17] Projektavimas

Krastiniy santykio pasirinkimas pagal vaizda

Galite pasirinkti geriausiai vaizdui tinkantj formatg.

Paspausite mygtuka ASPECT.

Kaskart paspausdami mygtukg galite pasirinkti [Aspect] nustatyma.
Jj galite pasirinkti ir naudodami [Aspect] dalyje [Screen].

Pradinis
vaizdas

(rodomas 16:9)

1,78:1 (16:9)

1,33:1 (4:3)

1,33:1 (4:3) su
juostomis
sonuose

Rekomenduojami nustatymai ir galutiniai vaizdai

[Normal]

l».lliustracija, kurioje matomas projektuojamas vaizdas, kai parinktis
»Aspect nustatoma kaip ,Normal“ ir kai perduodamas 1,33:1 (4:3)
vaizdas arba 1,33:1 (4:3) vaizdas su formato signalo skydeliais
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Pradinis vaizdas
(rodomas 2,35:1)

16:9

Tik VPL-XW5100

Pradinis vaizdas
(rodomas 16:9)

2,35:1

16:9

Squeeze

Pradinis vaizdas
(rodomas 17:9)

1,90:1 (17:9)

1,90:1 (17:9)

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

Rekomenduojami nustatymai ir galutiniai vaizdai

[Aspect Ratio Scaling]’

|+ lliustracija, kurioje matomas projektuojamas vaizdas, kai parinktis
»2Aspect* nustatoma kaip ,,Aspect Ratio Scaling® ir kai perduodamas
16:9 formato vaizdas

Rekomenduojami nustatymai ir galutiniai vaizdai

[V Stretch]

l».lliustracija, kurioje matomas projektuojamas vaizdas, kai parinktis
»<Aspect‘ nustatoma kaip ,V Stretch ir kai perduodamas 2,35:1
vaizdas

Kai naudojamas anamorfinis objektyvas

[Squeeze]

|+ lliustracija, kurioje matomas projektuojamas vaizdas, kai parinktis
»<Aspect nustatoma kaip ,Squeeze” ir kai perduodamas 16:9 vaizdas

Kai naudojamas anamorfinis objektyvas

[Stretch]

Rekomenduojami nustatymai ir galutiniai vaizdai

[Full 1]

L lliustracija, kurioje matomas projektuojamas vaizdas, kai parinktis
L2Aspect® nustatoma kaip ,Full 1“ ir kai perduodamas 1,90:1 (17:9)
vaizdas

[Full 2]
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Pradinis vaizdas

(rodomas 17:9) Rekomenduojami nustatymai ir galutiniai vaizdai

l»lliustracija, kurioje matomas projektuojamas vaizdas, kai parinktis
»<Aspect® nustatoma kaip ,Full 2“ ir kai perduodamas 1,90:1 (17:9
vaizdas

Kai projektuojamas 1,90:1 vaizdas per visg ekrang

Pastabos deél formato nustatymo pasirinkimo

Pasirinkus kitokj formato nustatymg nei yra pradinis, pavyzdziui, TV programy formata,
projektuojamas vaizdas ekrane skirsis nuo pradinio vaizdo. Atkreipkite j tai démes;j
rinkdamiesi formato nustatyma.

Atminkite, kad jei jrenginys naudojamas pelno tikslais arba vieSojo zitréjimo kavinéje ar
vieSbutyje reikméms, pradinio vaizdo modifikavimas, pavyzdziui, ekrano padalinimas,
suglaudimas ar iSskleidimas, pakeiciant vaizdo formata, gali bati laikomas autoriy ar
prodiuseriy teisiy, kurios ginamos pagal jstatymus, pazeidimu.

Pastaba

Pasirenkami formato nustatymai skiriasi pagal jvesties signalg.

Kai gaunamas signalas i$ kompiuterio, vaizdo formato nustatymo pasirinkti negalima.

[18] Projektavimas

Vaizdo perziiros rezimo pasirinkimas

Galite pasirinkti geriausig vaizdo Saltinio tipg arba patalpos sglygas atitinkancig vaizdo kokybe.

Paspauskite mygtukg CALIBRATED PRESET, kuriam priskirtas reikiamas vaizdo
rezimas.

Nustatymai
CINEMA FILM 1 ([Cinema Film 1])

Vaizdo kokybé, skirta plataus dinaminio diapazono ir rySkiems vaizdams, kurie badingi filmams,

atkurti.

CINEMA FILM 2 ([Cinema Film 2])

Vaizdo kokybé, skirta sodriems tonams ir spalvoms, kurios budingos kino teatrams, atkurti
naudojant [Cinema Film 1].

REF ([Reference])
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Vaizdo kokybé, skirta pradinei vaizdo kokybei tiksliai atkurti, taip pat naudojama norint mégautis
vaizdo kokybe be jokiy reguliavimy.

TV ([TV])

Vaizdo kokybe, skirta TV programoms, sporto varzyboms, koncertams ir kitiems vaizdo jraSams
ziareéti.

PHOTO ([Photo])

Vaizdo kokybé, skirta nuotraukoms, darytoms skaitmeniniu fotoaparatu ir kitais jrenginiais,
perziareti.

GAME ([Game])

Vaizdo kokybé dél gerai moduliuoty spalvy ir trumpo reakcijos laiko tinkama zaidimams.

BRT CINE ([Bright Cinemal)

Vaizdo kokybe, skirta filmy perzidrai rySkiai apSviestoje patalpoje.

BRT TV ([Bright TV])

Vaizdo kokybé, skirta TV programoms, sporto varzyboms, koncertams ir kitiems vaizdo jraSams
rySkiai apSviestoje patalpoje zidreti.

USER ([User])

Galite nustatyti ar pakoreguoti vaizdo kokybe pagal savo poreikius ir iSsaugoti nustatyma.
Numatytasis nustatymas yra toks pat kaip [Reference].

[IMAX Enhanced]

Vaizdo kokybe, tinkama IMAX Enhanced turiniui zidreéti.

Paspauskite mygtukg MENU ir pasirinkite [Calib. Preset] meniu [Picture].

[19] Reguliavimo ir nustatymy meniu

Meniu narSymas

Projektoriaus meniu lange galima nustatyti ir reguliuoti jvairias parinktis. Pasirinkus elementg
rodykle () po elemento pavadinimu pasirodys elementai, kuriuos reikia nustatyti kitoje pakopoje.

Pastaba

Aiskinamajame tekste naudojami paveiksléliai téra informacinio pobidzio. Kai kurie jy gali skirtis
pagal naudojamg modelj. Dékojame uz supratimg.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirodo meniu langas.

Paspaude mygtuka / (aukstyn / zemyn), pasirinkite meniu elementg ir paspauskite
mygtuka (desinén) arba (jvesti).
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Pasirodo elementai, kuriuos galima nustatyti arba pakoreguoti. Siuo metu pasirinktas
elementas rodomas baltame fone.

Paspauskite mygtuka / (aukstyn / zemyn), pasirinkite elementg ir paspauskite
mygtuka (desinén) arba (jvesti).

Nustatymy elementai pasirodo iSkylan€iajame meniu, nustatymy meniu, reguliavimo meniu
arba kito meniu lange.

ISkylantysis meniu

Nustatymy meniu

Reguliavimo meniu

Kito meniu langas

Nustatykite arba pakoreguokite elementa.

Elemento vertées keitimas
Norédami padidinti verte, paspauskite (aukstyn) arba (deSinén) mygtuka.
Norédami sumazinti verte, paspauskite (Zemyn) arba (kairén) mygtuka.

Paspausdami mygtukg (jvesti) patvirtinkite nustatymag, tada grjSite j ankstesnj ekrana.

Elemento nustatymo keitimas

Mygtuku / (aukStyn / Zzemyn) pasirinkite norimg elementa.

Paspausdami mygtukg (jvesti) patvirtinkite nustatymg, tada grjSite j ankstesnj ekrana.
Pasirinkus tam tikrus elementus, kai paspaudziamas mygtukas (kairén), griztama j
ankstesnj langa.

Meniu lango uzdarymas

Paspausite mygtukg MENU.

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html 28/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas
Pakoreguotos vaizdo kokybés atkiurimas nustatant pradine
gamykline verte

Pasirinkite [Reset] meniu [Picture].

Pasirinkite [Yes] mygtuku (kairén), tada paspauskite mygtukg (jvesti).
Atkuriamos iS anksto nustatytos gamyklinés visy toliau nurodyty meniu [Picture] nustatymy
reikSmes.

[Reality Creation]
[Cinema Black Pro]
[Motionflow]
[Contrast]
[Brightness]

[Color] (Spalva)
[Hue] (Atspalvis)
[Color Temp.]
[Sharpness]
[Expert Setting]

Sukonfiguruoty / pakoreguoty elementy atkurimas nustatant
pradines gamyklines vertes

Meniu lange pasirinkite norimg elementg, kad pasirodyty iSkylantysis meniu, nustatymy meniu

ar reguliavimo meniu. Norédami atkurti tik pasirinkto elemento pradine gamykline reikSme,
paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtukg RESET.

Pastaba

Nuotolinio valdymo pulto mygtukas RESET veikia tik pasirinkus reguliavimo arba nustatymy meniu.

[20] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Calib. Preset

Galite pasirinkti geriausig vaizdo Saltinio tipg arba patalpos sglygas atitinkancig vaizdo kokybe.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Calib. Preset] — norimas nustatymas.
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Nustatymai

[Cinema Film 1]

Vaizdo kokybé, skirta plataus dinaminio diapazono ir rySkiems vaizdams, kurie badingi filmams,
atkurti.

[Cinema Film 2]

Vaizdo kokybé, skirta sodriems tonams ir spalvoms, kurios budingos kino teatrams, atkurti
naudojant [Cinema Film 1].

[Reference]

Vaizdo kokybé, skirta pradinei vaizdo kokybei tiksliai atkurti, taip pat naudojama norint meégautis
vaizdo kokybe be jokiy reguliavimy.

[TV]

Vaizdo kokybé, skirta TV programoms, sporto varzyboms, koncertams ir kitiems vaizdo jraSams
Ziaréti.

[Photo]

Vaizdo kokybé, skirta nuotraukoms, darytoms skaitmeniniu fotoaparatu ir kitais jrenginiais,
perzilreéti.

[Game]

Vaizdo kokybé dél gerai moduliuoty spalvy ir trumpo reakcijos laiko tinkama zaidimams.
[Bright Cinema]

Vaizdo kokybé, skirta filmy perzitrai rySkiai apSviestoje patalpoje.

[Bright TV]

Vaizdo kokybe, skirta TV programoms, sporto varzyboms, koncertams ir kitiems vaizdo jraSams
rySkiai apSviestoje patalpoje zZiareti.

[User] (Naudotojas)

Galite nustatyti ar pakoreguoti vaizdo kokybe pagal savo poreikius ir iSsaugoti nustatyma.
Numatytasis nustatymas yra toks pat kaip [Reference].

[IMAX Enhanced]

Vaizdo kokybé, tinkama IMAX Enhanced turiniui zitréti.

Patarimas

Koreguojant vaizdo kokybe, iSsaugomas kiekvienos jvesties nustatymas.

[Calib. Preset] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo mygtukais CALIBRATED PRESET.

[21] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Reset

Atkuriamos visy Siuo metu pasirinkto i§ anksto nustatyto rezimo nustatymy numatytosios
parinktys.
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Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Reset].

Patarimas

Nustatymas i$ naujo neturi jtakos jokiems stiprinimo / nuokrypio nustatymams, iSsaugotiems
parinkciai [Color Temp.].

IS naujo galima nustatyti SDR/HDR nustatymus.

[22] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Reality Creation

Realiems vaizdams iSgauti pakoreguojama vaizdo raiSka ir sumazinamas vaizdo skleidziamas

triukSmas. (Itin didelés raiSkos funkcija)

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Reality Creation] - [On] arba [Off].

Pasirinke [On] pasirinkite norimg nustatyma.

Nustatymai

[Resolution] (Raiska)

Padidinus nustatymo reikSme, iSrySkinama vaizdo tekstira ir detalés vaizdui paryskinti.
[Noise Filtering]

Padidinus nustatymo reikSme, prislopinamas triukSmas (vaizdo gradétumas).

[D.Focus Optimizer]

[On]/[Off]: nustacius [On], projektuojamas vaizdas optimizuojamas. ISrySkinamos tekstaros ir
vaizdo detalés bei sustiprinamas vaizdo rySkumas.

[Test: On/Off]

esant tam tikram dazniui pasirenkama [On] arba [Off] siekiant patikrinti ,Reality Creation® efekta.

Patarimas

[Reality Creation] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku REALITY CREATION.
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[23] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Cinema Black Pro > Laser Light
Setting

Galite reguliuoti lazerio Sviesos rySkuma.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Cinema Black Pro] - [Laser Light Setting] - norimas
nustatymas.

Nustatymai

[Dynamic Control]
Galite keisti lazerio Sviesos diapazona.

[Full]: automatiskai pakoreguojama lazerio Sviesa ir signalo apdorojimas pagal jvesties
Saltinio Sviesumg ir optimizuojamas Sviesos kiekis. Taip gaunamas dinamiskas, Sviesus ir
didelio kontrasto vaizdas.

[Limited]: kitaip nei pasirinkus [Full], lazerio $viesa ir §viesumas apribojami. Sis nustatymas
tinka vaizdy perzitrai tamsioje patalpoje.

[Off]: iSjungiama dinaminio valdymo funkcija.

[Output] (ISvestis)
Didesnés reikSmés pasviesina vaizdg, o maZzesnés — patamsina.

Patarimas

Pareguliuokite [Output] pagal vaizdo rySkumg ir pasirinkite jums tinkamg [Dynamic Control]
nustatyma.

[24] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Cinema Black Pro > Dynamic HDR
Enhancer
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Kai atkuriamas HDR turinys, automatiSkai pakoreguojami signalo lygiai Sviesiose / tamsiose
srityse, kad bity optimizuotas kontrastas pagal vaizdg. Sustiprinus vaizdo ryS§kumg, gaunamas
dinamiskas vaizdas.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Cinema Black Pro] - [Dynamic HDR Enhancer] - norimas
nustatymas.

Nustatymai

[High], [Middle], [Low]

Galite reguliuoti D.HDR didinimo funkcija.
[Off] (ISjungta)

D.HDR didinimo funkcija iSjungiama.

Patarimas

[Dynamic HDR Enhancer] galima nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku CONTRAST
ENHANCER.

[25] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Cinema Black Pro > HDR Tone
Mapping

Analizuoja signalo lygj realiuoju laiku, kai perduodamas HDR jvesties signalas, ir automatiskai
reguliuoja rySkumo bei gradacijos balansg pagal sceng iSlaikant gradacijg ryskioje scenoje ir
sustiprinant rySkuma bei tamsig gradacijg tamsioje scenoje.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] — [Cinema Black Pro] — [HDR Tone Mapping] — norimas
nustatymas.

Nustatymai
[Mode 1]
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Pageidautino rySkumo rezimas, palyginti su [Mode 2]. Rekomenduojama zidrint turinj
Sviesesnéje aplinkoje.
[Mode 2]
Rezimas, kuris subalansuoja rySkumg ir didele gradacijg. Rekomenduojama filmams ziaréti.
[Mode 3]
Pageidautinos didelés gradacijos rezimas, kuris tampa Siek tiek tamsesnis nei [Mode 2].
Rekomenduojama turiniui zidréti, jskaitant itin rySkig informacija.
[Off] (ISjungta)
ISjunkite HDR tono susiejimo funkcija.

Patarimas

Kai HDR rezimas naudojamas su ,HDR Reference®, pvz., kai [HDR] nustatyta kaip [HDR Reference],

Si funkcija neveikia, net jei jvesCiai naudojamas HDR signalas. [HDR] nustatykite kaip [HDR10],
[HLG] arba [Auto] - [HDR10/HLG].

[26] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Motionflow

Galite nustatyti vaizdo judéjimo tolyguma.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Motionflow] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Smooth High]

UZztikrinamas tolygus vaizdy judéjimas. Tai ypac pravercia zitrint filmy turin;.
[Smooth Low]

Uztikrinamas tolygus vaizdy judéjimas (skirta jprasto naudojimo reikméms).
[True Cinema]

vaizdai, pvz., 24 kadr./sek. formatu sukurti filmai, atkuriami originale kadry sparta.
[Off] (ISjungta)

ISjungiama ,Motionflow* funkcija.

Patarimas

Prie ,Motionflow" pasirinkite [Off], jei pasirinkus [Smooth High], [Smooth Low] arba [True Cinema]
vaizdas iSkraipomas.

Atsizvelgiant j vaizda, gali nesimatyti vaizdinio efekto net pakeitus nustatymus.
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[Motionflow] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku MOTIONFLOW.

Kai jvesciai naudojama 4K 120 Hz arba 2K 120 Hz, [Motionflow] nustatymy negalima rinktis.

[27] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Contrast

Galite reguliuoti vaizdy kontrastsg.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Contrast] - pakoreguokite reikSmes.

Didesnés vertés padidina vaizdy rySkumg, o mazesnés rySkumg sumazina.

Patarimas

Toliau nurodytais atvejais vietoj [Contrast] pasirodo [Contrast(HDR)]:

Jei jvesciai naudojamas HDR signalas, kai [HDR] nustatyta kaip [Auto] ir kai [HDR Tone Mapping]
nustatyta kaip [Off].

Kai [HDR] nustatyta kaip [HDR10], [HDR Reference] arba [HLG] ir kai [HDR Tone Mapping]
nustatyta kaip [Off].

[Contrast] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku CONTRAST.

[28] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Brightness

Galite reguliuoti vaizdy Sviesuma.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Brightness] - pakoreguokite reikSmes.

Didinant verte, vaizdas paSvieséja, 0 mazinant verte vaizdas patamséja.
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Patarimas

[Brightness] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku BRIGHTNESS.

[29] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Color

Galite reguliuoti spalvy sodrj.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Color] - pakoreguokite reikSmes.

Didinant vertes spalvy sodris didéja, o jas maZzinant spalvy sodris mazéja.

[30] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Hue

Galite reguliuoti spalvos tona.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Hue] - pakoreguokite reikSmes.

Kuo didesné verté, tuo vaizdas zalesnis, o vertéms mazéjant vaizdas tampa raudonesnis.

[31] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Color Temp.

Galite reguliuoti spalvos temperatrag.

Paspausite mygtuka MENU.
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Pasirinkite [Picture] — [Color Temp.] — norimas nustatymas.

Nustatymai

[D93]

Atitinka 9 300 K spalvy temperatirg, dazniausiai naudojamg televizoriuose. Balta sritis turi
melsva tong.

[D75]

Atitinka 7 500 K spalvy temperatirg, naudojama kaip pagalbinj Sviesos standartg. Taip
gaunamas neutralus tonas tarp [D93] ir [D65].

[D65]

Atitinka 6 500 K spalvy temperatirg, naudojamag kaip Sviesos standartg. Balta sritis turi rausvg

tona.

[D55]

Atitinka 5 500 K spalvy temperatirg, naudojamg kaip pagalbinj Sviesos standartg. Balta sritis
turi rausvesnj tona.

[Custom 1]-[Custom 5]

Galite nustatyti ir pakoreguoti spalvos temperatlrg pagal savo poreikius ir iSsaugoti nustatyma.

Toliau nurodyti numatytieji nustatymai.

[Custom 1]: toks pat nustatymas kaip [D93]
[Custom 2]: toks pat nustatymas kaip [D75]
[Custom 3]: toks pat nustatymas kaip [D65]
[Custom 4]: toks pat nustatymas kaip [D55]
[Custom 5]: pirmenybé teikiama rySkumui

Patarimas
Kiekvieng elementg galite reguliuoti pagal pageidaujama spalvy temperatira.

[Color Temp.] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku COLOR TEMP.

[32] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Sharpness

ParySkinami vaizdo kontlrai ir sumazinamas vaizdo keliamas triukSmas.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Sharpness] - pakoreguokite reikSmes.
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Didéjant vertéms, kontlrai rySkeéja, o vertéms mazéjant kontlrai Svelnéja, todél mazéja
triukSmas.

Patarimas

[Sharpness] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku SHARPNESS.

[33] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Expert Setting > NR (Noise
Reduction)

Sumazinamas vaizdo gruadétumas ir triukSmas.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [NR] - norimas nustatymas.

Nustatymai
[Auto] (Automatinis)

Fiksuojamas jvesties Saltinio triukSmo lygis ir automatiSkai sumazinamas vaizdo gradétumas bei

triukSmas.

[High], [Middle], [Low]

Pasirinkite nustatymg pagal jvesties Saltinio gridétumg ar triukSma.
[Off] (ISjungta)

NR (triuk8mo slopinimo) funkcija iSjungiama.

Patarimas

Pasirinkus [Auto], triukSmo lygio gali nepavykti tiksliai nustatyti — tai priklauso nuo jvesties Saltinio.

Jei vaizdas yra netinkamas nustacius [Auto], atitinkamai pasirinkite nustatyma [High], [Middle], [Low]

arba [Off].

[34] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu
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Meniu naudojimas: Expert Setting > Smooth Gradation

Pasiekiamas tolygus peréjimas plokscioje vaizdo srityje.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [Smooth Gradation] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[High], [Middle], [Low]

Galite reguliuoti tolygaus peréjimo efekta.
[Off] (ISjungta)

Tolygaus peréjimo funkcija iSjungiama.

[35] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Expert Setting > Gamma
Correction

Nustatomos pakoreguoto vaizdo peréjimo atsako charakteristikos. Galima rinktis i$ 10 peréjimo

nustatymo varianty.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [Gamma Correction] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[1.8], [2.0], [2.1], [2.2], [2.4], [2.6]

Renkantis maZesnes vertes visas vaizdas pasvieséja, o renkantis didesnes — vaizdas
patamseja.

[Gamma 7]

ISrySkinama tamsi sritis vaizdo kokybei pagerinti.

[Gamma 8]

Atkuriamas $viesesnis vaizdas nei pasirinkus [Gamma 7]. Sj nustatyma pasirinkite norédami
Ziureti vaizdg esant nedideliam patalpos apSvietimui.

[Gamma 9]
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Atkuriamas Sviesesnis vaizdas nei pasirinkus [Gamma 8].

[Gamma 10]

Pagerinama vaizdo kokybé. Sj nustatyma pasirinkite Zidrédami TV programas, pavyzdziui,
esant nedideliam patalpos apSvietimui.

[Off] (ISjungta)

,Gamma Correction® funkcija iSjungiama.

Patarimas

[Gamma Correction] galite nustatyti nuotolinio valdymo pulto mygtuku GAMMA CORRECTION.

[36] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Expert Setting > Color Correction

Galite reguliuoti spalvos atspalvj, sodrj ir Sviesuma.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [Color Correction] - [On] arba [Off].

Pasirinke [On], pakoreguokite atspalvj, spalvos sodrj ir rySkuma, pakartodami toliau

nurodytus 1 ir 2 veiksmus.

1. Paspaude mygtukg / (aukstyn / Zzemyn), pasirinkite [Color Select], tada paspauskite

mygtuka / (kairen / deSinén) ir pasirinkite norimg [Red], [Yellow], [Green], [Cyan],
[Blue] arba [Magenta] spalva.

2. Paspaude mygtuka / (aukStyn / Zemyn) pasirinkite [Hue], [Saturation] arba
[Brightness], tada mygtuku / (kairén / deSinén) pakoreguokite pagal savo poreikius
Ziarédami projektuojama vaizda.

[37] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Expert Setting > Live Color
Enhancer(VPL-XW38100)
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Pasitelkiant ,Sony“ originaly algoritmg objekty, pvz., dangaus, zemés ir augaly, spalvos gali bati
atkuriamos ryskiomis ir patraukliomis spalvomis.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [Live Color Enhancer] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[High], [Middle], [Low]

Tiesioginio spalvy pagerinimo efektg galima keisti.
[Off] (ISjungta)

,Live Color Enhancer” iSjungtas.

[38] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Expert Setting > HDR

Galite sukonfiguruoti HDR turinio atkdrimo bada.
HDR (didelis dinaminis diapazonas) uZztikrina rySkesnes tamsias ir Sviesias sritis nei anksciau.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [HDR] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Auto] (Automatinis)
AutomatisSkai atskiriamas HDR turinys ir pritaikoma optimali vaizdo kokybé. Kai atskiriamas
HDR10 palaikantis turinys, galite pakeisti automatiSkai parinktg HDR nustatyma.

[HDR10/HLG]: kai signalas suderinamas su HDR10, pritaikomas nustatymas [HDR10]. Kai
jis suderinamas su HLG, pritaikomas nustatymas [HLG].

[HDR Reference/HLG]: kai signalas suderinamas su HDR10, pritaikomas nustatymas [HDR
Reference]. Kai jis suderinamas su HLG, pritaikomas nustatymas [HLG].

[HDR10]
Sj nustatyma pasirinkite norédami atkurti HDR10 palaikantj turinj.
[HDR Reference]
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Sis nustatymas skirtas HDR10 palaikan&iam turiniui atkurti naudojant maksimaly 1 000 nity
Sviesuma.

[HLG]

Sj nustatyma rinkités norédami atkurti HLG palaikantj turinj.

[Off] (ISjungta)

Nustatykite, kai atkuriamas ne HDR turinys.

Patarimas

Kai pasirenkama [Auto], o signalas yra suderinamas su BT.2020, [Color Space] automatiSkai
nustatoma kaip [BT.2020].

Pastaba

per tamsios.

Nustate [HDR10] arba [HDR Reference], palyginkite vaizdo kokybe veikiant abiem rezimams ir
pasirinkite optimaly variantg, kad Sviesumas ir Sviesios srities peréjimas baty vidutinis.

[39] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Expert Setting > Color Space

Galite konvertuoti spalvy erdve.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [Color Space] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[BT.709]

ITU-R BT.709 spalvy erdvé, kuri naudojama didelés raiSkos televizijos transliacijoms arba ,Blu-
ray Disc”. Spalvy erdvé atitinka sRGB.

[BT.2020]

spalvy erdveé yra platesné nei BT.709. Sj nustatyma naudokite, kai atkuriamas BT.2020 turinys,
kuris dazniausiai naudojamas HDR turiniui.

[Color Space 1]

spalvy erdvé, skirta TV programoms ir vaizdo jraSams, pvz., sporto varzyboms, koncertams ir
pan., ziuréti.

[Color Space 2]
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spalvy erdvé, skirta TV programoms, sporto varzyboms, koncertams ir kitiems vaizdo jraSams

ziuréti, esant rySkiam apsvietimui, pvz., svetainéje.

[Color Space 3]

spalvy erdvé, skirta filmams zidréti esant rySkiam apsSvietimui, pvz., svetainéje.
[Custom] (Pasirinktinis)

Galite reguliuoti spalvy erdvés nustatymus pagal savo poreikius.

Patarimas

Galite reguliuoti kiekvieng pageidaujamos spalvy erdves elementa.

[Color Space] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku COLOR SPACE.

Pastaba

[HDR] nustacius kaip [Auto] pasirenkami nustatymai priklauso nuo signalo tipo.

[40] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Vaizdo meniu

Meniu naudojimas: Expert Setting > Input Lag
Reduction

Sumazinama vaizdo rodymo delsa.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Picture] - [Expert Setting] - [Input Lag Reduction] - [On] arba [Off].

Pasirinkus [On] sutrumpéja laikas iki jvesties vaizdo rodymo. Sis nustatymas pravergia
norint padidinti rodymo reakcijos greitj, kai naudojamas iSorinis valdiklis ir pan.

Patarimas

[Input Lag Reduction] nustacius kaip [On] negalite nustatyti [Motionflow] ir [NR].

Jei HDMI jrenginiams, pvz., zaidimy pultui, reikalinga maza delsa su HDMI2.1 atitinkancia

automatinio mazos delsos rezimo (ALLM) funkcija, parinktis [Input Lag Reduction] uzfiksuojama kaip

[On] ir meniu nerodoma.
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[41] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Ekrano meniu

Meniu naudojimas: Picture Position (VPL-
XW8100/VPL-XW6100)

Galite iSsaugoti iki trijy objektyvo nustatymuy, krastiniy santykiy ir tusciosios srities kombinacijy.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Screen] - [Picture Position].

Nustate objektyva (fokusavima, vaizdo dydj, vaizdo padétj), pasirinkite norima
padétj is sitlomy [Custom 1]-[Custom 5] varianty, atsizvelgdami j pakoreguota
ekrano vaizdo formata. Tada patvirtinkite pasirinkta padét;.

Pasirinkite [Save], [Delete] arba [Select].

Nustatymai

[Save]

Dabartiniai objektyvo nustatymai (fokusavimas, vaizdo dydis, vaizdo padétis) iSsaugomi
pasirinktoje padétyje. Jei Sioje padétyje jau iSsaugotas kitas nustatymas, jis perraSomas.
[Delete] (IStrinti)

ISsaugotas nustatymas paSalinamas. Kai nustatymas istrinamas, [Custom 1]-[Custom 5] ekrane

rodomi kaip [---].
[Select] (Pasirinkti)
Pritaikomi pasirinktos padéties nustatymai.

Patarimas

Prie$ iSsaugant vaizdo padétj, iS pradziy rekomenduojama paslinkti vaizdg Zemyn nuo i§saugojimo
tasko per 5 cm (2 in) ar daugiau ir tada jj pakelti. Taip uztikrinama tikslesné vaizdo padétis, kai ji
pritaikoma pakartotinai.

[Picture Position] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku POSITION.

Pastaba

Pasirinkus ir patvirtinus padétj, objektyvas pradeda judéti. Nelieskite objektyvo ir nedékite jokiy
daikty Salia jo. Taip galite susizaloti arba jj sugadinti.
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Jei objektyvui judant paspaudziamas kuris nors nuotolinio valdymo pulto ar valdymo skydelio

mygtukas, objektyvas sustoja. Tokiu atveju dar kartg pasirinkite padétj arba sureguliuokite objektyva

rankiniu bddu.

Naudodami 2,35:1 ir 16:9 vaizdo formatg su ,,Picture Position® funkcija, jsitikinkite, ar tinkama
projektoriaus jrengimo padétis.

Vaizdo padéties funkcija gali nevisiskai tiksliai atkurti objektyvo nustatymus.

[42] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Ekrano meniu

Meniu naudojimas: Aspect

Galite nustatyti projektuojamo vaizdo formatg, naudojamg dabartiniam jvesties signalui.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Screen] - [Aspect] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Full 1]

4096 x 2160 vaizdai projektuojami per visg ekrang iSlaikant krastiniy santykj.

[Full 2]

4096 x 2160 vaizdai projektuojami per visg ekrang.

[Normal]

Jvesties vaizdas projektuojamas visame ekrane i$laikant vaizdo formatg. Sis reZimas tinka
1,78:1 (16:9) ir 1,33:1 (4:3) vaizdams ziureéti.

[Aspect Ratio Scaling]*

16:9 vaizdas yra skaitmeniniu budu pakeiCiamas, kad tikty 2,35:1 ekranui nereguliuojant
objektyvo.

[V Stretch]

Sis rezimas tinkamiausias 2,35:1 vaizdams 2,35:1 ekrane ZiGréti, naudojant rinkoje sidlomus

anamorfinius objektyvus. Pasirinkus [V Stretch] dalyje [Trigger Select] meniu [Installation] 12 V

signalas siunciamas i$ jungties TRIGGER.

[Squeeze]

Kai 1,78:1 (16:9) arba 1,33:1 (4:3) vaizdas ziarimas naudojant rinkoje sitlomg anamorfinj
objektyva, projektuojamas tinkamo formato vaizdas.

[Stretch]

Projektuojamas iki 1,33:1 (4:3) suspaustas vaizdas, esant 1,78:1 (16:9) vaizdo formatui.
* Tk VPL-XW5100
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Patarimas

Kai pasirenkama [V Stretch] arba [Squeeze], pasirinkite tinkamg anamorfinio objektyvo tipg — eikite |
dalj [Anamorphic Lens] meniu [Installation].

Pasirenkami formato nustatymai skiriasi pagal jvesties signalg.
Kai gaunamas signalas i$ kompiuterio, vaizdo formato nustatymy pasirinkti negalima.

Vaizdo formato nustatymas iSsaugomas kiekvienai i$ penkiy vaizdo padéciy. Prie$ reguliuodami
vaizdo formata, i$ pradziy pasirinkite vaizdo padétj. Galutinés pasirinktos vertés iSsaugomos
automatiskai. (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

[Aspect] galite nustatyti ir nuotolinio valdymo pulto mygtuku ASPECT.

[43] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Ekrano meniu

Meniu naudojimas: Blanking

Galite reguliuoti rodomg sritj keturiomis ekrano kryptimis.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Screen] - [Blanking] - [On] arba [Off].

Pasirinke [On] sureguliuokite tuscia sritj.
1. Paspaude mygtukg / (aukStyn / zemyn), pasirinkite norimg diapazong is [Left], [Right],
[Top] arba [Bottom] varianty.

2. Paspaude / (kairén / deSinén) mygtukg, pakoreguokite tuscios srities dyd;.

Patarimas
Atsizvelgiant j vaizdo formato nustatyma, gali bGti nejmanoma reguliuoti deSinés / kairés pusés

tusScios srities.

TuScCios srities nustatymas iSsaugomas kiekvienai i$ penkiy vaizdo padéciy. Prie$ reguliuodami
tuscig sritj, i$ pradziy pasirinkite vaizdo padétj. Galutinés pasirinktos vertés iSsaugomos
automatiskai. (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
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[44] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: Status

Galima pasirinkti, kad ekrane buty rodomi praneSimai arba meniu.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] - [Status] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[On] (jungta)

Ekrane rodomi praneSimai ir meniu.

[Off] (ISjungta)

ISjungiami ekrane rodomi praneSimai ir meniu (iSskyrus tam tikrus meniu), patvirtinimo
praneSimas iSjungus maitinimg ir jspéjamieji praneSimai.

[45] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sagrankos meniu

Meniu naudojimas: Language

Galite pasirinkti ekrane rodomy meniu ir pranesimy kalba.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] - [Language] - pageidaujama kalba.

[46] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: Menu Position

Galite pakeisti ekrane rodomo meniu vaizdo padét;.

Paspausite mygtuka MENU.
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Pasirinkite [Setup] - [Menu Position] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Bottom Left]

Meniu rodomas apatinés ekrano dalies kairéje puséje.
[Center]

Meniu rodomas ekrano centre.

[47] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: High Altitude Mode

Galite nustatyti atsizvelgdami j atmosferos slégj jrengimo vietoje.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] - [High Altitude Mode] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Level 2]

Sj nustatyma pasirinkite, kai projektorius naudojamas 1 800 m (mazdaug 5 900 ft) ar
didesniame aukstyje.

[Level 1]

Sj nustatyma pasirinkite, kai projektorius naudojamas nuo 1 000 m (mazdaug 3 280 ft) iki 1 800

m (mazdaug 5 900 ft) aukstyje.
[Off] (ISjungta)
Sj nustatyma pasirinkite, kai projektorius naudojamas ant lygaus pagrindo.

Patarimas

Pasirinkus [Level 2] arba [Level 1], Siek tiek padidéja ventiliatoriaus keliamas triukSmas, nes

ventiliatorius sukasi didesniu greiciu. Esant auks$tai aplinkos temperatirai lazerio Sviesa automatiskai

sureguliuojama pagal jsiurbiamo oro temperatiirg, todél Sviesumas Siek tiek sumazéja.

[48] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: Remote Start
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Galite sukonfiglruoti ,Remote Start” funkcijos nustatymus.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] - [Remote Start] - [On] arba [Off].

Pasirinkus [On] projektoriy galima jjungti per jrenginj, pavyzdziui, per kompiuter;j tinklo
aplinkoje.

Patarimas
Reikia tinkamai sukonfigGruoti tinklo ry§j ir i anksto prijungti projektoriy prie tinklo.

Norint jjungti projektoriy naudojantis ,Remote Start” funkcija, i§ kompiuterio reikia nusiysti konkrecias
komandas. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j kvalifikuotg ,Sony” specialista.

Pastaba

Kai [Remote Start] nustatyta kaip [On], jjungiamas tinklo budéjimo rezimas, o energijos sgnaudos
padidéja. Kai meniu [Setup] funkcija ,Network Management® nustatoma kaip [On], funkcija ,Remote
Start” automatisSkai nustatoma kaip [Off] ir meniu neberodoma.

[49] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: Network Management

Galite nustatyti, kad bty jjungta tinklo funkcija.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] - [Network Management] - [On] arba [Off].

Kai nuolat palaikomas rySys su projektoriaus valdymo jrenginiu tinklo aplinkoje, pasirinkite
[On].

Patarimas
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[Network Management] nustacius kaip [On] galima sutrumpinti laika, per kurj parodomas vaizdas, kai
paspaudziamas / (maitinimo) mygtukas.

Pastaba

Kai [Network Management] nustatoma kaip [On], tinklo funkcija visada blna jjungta. Nustacius kaip
[On], padidéja energijos sgnaudos.

[50] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: Web Control Ul

Galite sukonfigaruoti, ar reikia jjungti valdymg naudojant Ziniatinki].

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] - [Web Control Ul] - [On] arba [Off].

Kai projektorius valdomas naudojant ziniatinklj, nustatykite kaip [On].

[51] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: Power Saving

Galite nustatyti energijos taupymo (miego) rezima.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] — [Power Saving] - [On] arba [Off].

Pasirinkus [On], kai projektorius 10 min. ar ilgiau negauna signalo, jis automatiska
iSsijungia.

Pastaba

Kai [Power Saving] nustatoma kaip [Off], padidéja energijos sgnaudos.
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[52] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Sarankos meniu

Meniu naudojimas: All Reset

Visi projektoriaus meniu sukonfigtruoti nustatymai ir visi nuotoliniu blGdu prijungtais jrenginiais

reguliuojami duomenys nustatomi atkuriant numatytgsias parinktis.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup] - [All Reset].

[53] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Funkcijy meniu

Meniu naudojimas: Dynamic Range

Galima nustatyti jungties HDMI 1/HDMI 2 vaizdo jvesties lyg;.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Function] - [Dynamic Range] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Auto] (Automatinis)

Vaizdo jvesties lygis nustatomas automatiskai.

[Limited]

Sj nustatyma pasirinkite, kai vaizdo iSvesties lygis yra nuo 16 iki 235.
[Full]

Si nustatymg pasirinkite, kai vaizdo i$vesties lygis yra nuo 0 iki 255.

Pastaba

Jei prijungto HDMI jrenginio vaizdo iSvesties nustatymas sukonfigruojamas netinkamai, Sviesios ir
tamsios vaizdo sritys gali bati per Sviesios arba per tamsios.

[54] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Funkcijy meniu
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Meniu naudojimas: HDMI Signal Format

Galite perjungti 4K vaizdo signalo formata.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Function] - [HDMI Signal Format] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Standard Format]

Vaizdas rodomas standartiniu HDMI formatu.
[Enhanced Format]

Vaizdas rodomas didesnés raiSkos HDMI formatu.

Patarimas

Pasirinkus [Enhanced Format] gali bati netinkamai perduodami vaizdas ir garsas. Tokiu atveju
pasirinkite [Standard Format].

Pasikeitus vaizdo signalo formatui, gali Siek tiek uztrukti, kol pasirodys vaizdas.

[55] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Funkcijy meniu

Meniu naudojimas: Test Pattern (VPL-XW8100/VPL-
XW6100)

Galima nustatyti, kad baty rodomas bandymo Sablonas reguliuojant objektyvo nustatyma.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Function] - [Test Pattern] - [On] arba [Off].

Pasirinkus [On], reguliuojant objektyvo fokusavima, priartinimg ar poslinkj, ekrane pasirodo

bandomasis Sablonas.

Patarimas
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Pasirodes bandymo Sablonas yra Zalias mélyname fone, kad galétumeéte lengvai pakoreguoti
fokusavima.

[56] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Funkcijy meniu

Meniu naudojimas: Settings Lock

Galite uzrakinti meniu nustatymus, kad baty iSvengta nustatymo klaidy.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Function] - [Settings Lock] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Off] (ISjungta)

AtSaukiamas nustatymy uzraktas.

[Level A]

Toliau nurodyti elementai nerodomi meniu ir negali bati naudojami.

Kiti nei [Calib. Preset] nustatymai meniu [Picture]

[Level B]
Toliau nurodyti elementai nerodomi meniu ir negali bGti naudojami.

Kiti nei [Calib. Preset] nustatymai meniu [Picture]

Kiti nei [All Reset] nustatymai meniu [Setup]

[Dynamic Range] i$ [Function] meniu

[Test Pattern] i [Function] meniu (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Visi meniu [Installation] elementai

[57] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu

Meniu naudojimas: Corner Keystone

Pataiso vaizdo i8kraipymus, kuriuos lemia jrengimo bidas. Sig funkcijg naudokite, kai projekcija

yra jstriza ekrano atzvilgiu ir pan.

Paspausite mygtuka MENU.
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Pasirinkite [Installation] — [Corner Keystone] - [Adjust] arba [Reset].
Jei pasirinksite [Adjust], pasirinkite norimg koreguoti kampg ir pakeiskite kampo
padét;.

1. Norima koreguoti kampg pasirinkite /// (aukStyn / Zemyn / kairén / deSinén) mygtukais.

2. Paspauskite (jvedimo) mygtuka.
Pasirinktas kampas tampa Zymekliu ().

Zymeklio rodymo pavyzdys:

Galima reguliuoti visomis kryptimis

Galime reguliuoti tik horizontaliai arba Zzemyn

3. Kampo padeétj reguliuokite /// (auksStyn / zemyn / kairén / deSinén) mygtukais.
Paspauskite (jvedimo) mygtukg ir dar kartg pasirinkite norimg koreguoti kampa.

Jei pasirinksite [Reset], pakeista reikSmé bus atSaukta, o vaizdas grjs j blUseng pries
koregavima.

Patarimas

Funkcijos ,Corner Keystone“ koregavimas laikinai atS8aukiamas, kai reguliuojamas spalvos poslinkis
dalyje [Installation] — [Panel Alignment].

Pastaba

Yra tam tikra riba, kiek iSkraipymy galima istaisyti naudojant funkcijg [Corner Keystone].
Vaizdai gali pablogéti, nes funkcija ,Corner Keystone“ vaizdg pakoreguoja elektroniniu bidu.

Kai projekcija yra jstriza ekrano atzvilgiu, vaizdas ekrane gali biti sufokusuotas nevienodai.

[58] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu
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Meniu naudojimas: Image Flip

Vaizdus galima paversti horizontaliai arba vertikaliai — tai priklauso nuo jrengimo bido. Sj

nustatymg naudokite, kai jrenginys tvirtinamas prie luby arba kai vaizdas projektuojamas atgal.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Installation] - [Image Flip] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[HV]

Vaizdai paverciami horizontaliai ir vertikaliai.
[H]

Vaizdai paverciami horizontaliai.

[Vl

Vaizdai paverciami vertikaliai.

[Off] (ISjungta)

Vaizdai nepaverciami.

[59] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu

Meniu naudojimas: Lens Control (VPL-XW8100/VPL-
XW6100)

Sis nustatymas naudojamas siekiant iSvengti atsitiktinio objektyvo nustatymy ([Lens Focus],
[Lens Zoom], [Lens Shift]) pakeitimo.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Installation] - [Lens Control] - [On] arba [Off].

Pasirinkus [Off], objektyvo reguliuoti negalima.

[60] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu
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Meniu naudojimas: Anamorphic Lens

Galite pasirinkti nustatymg pagal anamorfinio objektyvo konversijos santyk|.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Installation] - [Anamorphic Lens] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[1.24x]
pasirinkite §j nustatymg, kai naudojamas anamorfinis objektyvas su 1,24x horizontaliuoju
rodikliu.
[1.32x]
pasirinkite §j nustatymg, kai naudojamas anamorfinis objektyvas su 1,32x horizontaliuoju
rodikliu.

[61] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu

Meniu naudojimas: Trigger Select

Galite perjungti jungties TRIGGER iSvesties funkcija.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Installation] - [Trigger Select] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Off] (ISjungta)

ISjungiama , Trigger” jungties funkcija.

[Power]

Kai projektorius yra jjungtas, 12 V signalas siun¢iamas i$ jungties TRIGGER.

[V Stretch]

Naudojant ,V Stretch“ nustatyma, kai [Aspect] pasirenkamas kaip [V Stretch], 12 V signalas
perduodamas is jungties TRIGGER.
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[62] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu

Meniu naudojimas: IR Receiver

Jei tinkamai neveikia nuotolinio valdymo pultas, galite jjungti projektoriaus priekyje ir gale
esancius nuotolinio valdymo pulto detektorius.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Installation] - [IR Receiver] - norimas nustatymas.

Nustatymai

[Front & Rear]

Jjungiami priekiniai ir galiniai detektoriai.
[Front]

Jjungiami tik priekiniai detektoriai.
[Rear]

Jjungiami tik galiniai detektoriai.

[63] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu

Meniu naudojimas: Panel Alignment

Galite Siek tiek pareguliuoti teksto ar vaizdo spalvos poslinkj projektavimo ekrane.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Installation] - [Panel Alignment] - [Adjust] arba [Preset].

Koregavimo duomenys i$ anksto nustatyti kaip [Preset].

Pasirinke [Adjust], pareguliuokite spalvos poslinkj pasirinkdami [Adjust Item] ir
[Adjust Color].

Nustatymai
[Adjust Item]
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IS toliau pateikty varianty galite pasirinkti reguliavimo buda.

[Shift]: pakeitimai atliekami paslenkant visg vaizda.
[Zone]: pasirenkamas reikiamas diapazonas ir atliekami pakeitimai.

[Adjust Color]

Pasirenkama norima spalva ir pakoreguojamas spalvos poslinkis. Pasirinkite [R] (raudona) arba
[B] (mélyna) ir atlikite pakeitimus pagal [G] (zalia).

[Pattern Color]

Kai [Adjust Color] nustatyta kaip [R] (raudona), pasirinkite [R/G] (raudona ir Zalia) arba [R/G/B]
(balta, visos spalvos).

Kai [Adjust Color] nustatyta kaip [B] (mélyna), pasirinkite [B/G] (mélyna ir zalia) arba [R/G/B]
(balta, visos spalvos).

[Adjust]

Dalyje [Adjust Color] pasirinktos spalvos poslinkj ir zong galite reguliuoti mygtukais / (kairén /
desSinén) ir / (aukstyn / Zemyn).

Kai pasirinkta [Shift]: reguliavimo horizontaligja kryptimi (H) mastg nustatykite poslinkio
reguliavimo ekrane esanciu / (kairén / deSinén) mygtuku, o reguliavimo vertikaligja kryptimi
(V) mastg — / (aukStyn / Zemyn) mygtuku.

Kai pasirinkta [Zone]: mygtuku / (kairén / deSinén) pasirinkite norimg horizontalig padétj (H
padétj), o mygtuku / (aukStyn / zemyn) vertikalig padétj (V padétj). Tada paspauskite
mygtukg (jvesti).

Mygtuku / (kairén / deSinén) nustatykite reguliavimo horizontaligja kryptimi (H) mastg, o
mygtuku / (aukStyn / Zemyn) reguliavimo vertikaligja kryptimi (V) masta.
Paspaude (jvesti) mygtuka, galite dar kartg pasirinkti norimg padét;.

[Reset] (Nustatyti iS naujo)
Atkuriami numatytieji nustatymai.

Pastaba

Atsizvelgiant j anksciau atliktus pakeitimus, spalvos gali tapti netolygios arba gali pasikeisti raiska.

[64] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Jrengimo meniu

Meniu naudojimas: Network Setting
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Galite sukonfiglruoti interneto protokolo nustatymus.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Installation] - [Network Setting] - norimas nustatymas.

Nustatymai
[IPv4 Setting]

[IP Address Setup]: galite pasirinkti IP adreso nustatymo bida.

[Auto(DHCP)]: tinklo nustatymai automatiskai priskiriami pagal DHCP serverio funkcijas,
pavyzdZiui, marsrutizatoriy.

[Manual]: tinklo nustatymai sukonfigtruojami rankiniu badu. Mygtuku / (kairén / deSinén)
pasirinkite norimg elementa, o mygtuku / (aukstyn / Zemyn) jveskite pasirinktg verte.
Jvede visus elementus, pasirinkite [Apply] ir paspauskite mygtukg (jvesti). Pritaikomi
jvesti nustatymai.

[IP Address]: nustatomas projektoriaus IP adresas.

[Subnet Mask]: nustatoma projektoriaus potinklio kaukeé.

[Default Gateway]: nustatomas numatytasis projektoriaus tinkly sietuvas.
[MAC Address]: rodomas projektoriaus MAC adresas. Jo negalima keisti.
[Apply]: jjungiamas rankiniu budu nustatytas |P adresas.

[IPv6 Information]
Rodomas IPv6 adresas. Nustatykite IPv6 adresg iS Ziniatinklio narSyklés.

[65] Reguliavimo ir nustatymy meniu | Informacijos meniu

Projektoriaus informacijos perziira

Gallite patikrinti tokig informacijg kaip projektoriaus modelio pavadinimas, serijos numeris,
jvesties signalo tipas ir programinés jrangos versija.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Information].

Galimos parinktys
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[Model Name]
Rodomas modelio pavadinimas.
[Serial No.]
Parodomas serijos numeris.
Signalo tipas
Parodoma jusy pasirinkto jvesties signalo raiSka.
[Color Format]
Parodomas jusy pasirinkto jvesties signalo spalvy formatas.
[Color Space]
Rodoma jusy pasirinkto jvesties signalo spalvy erdvé ([BT.601], [BT.709] arba [BT.2020]).
[HDR Format] (Laiko kodo formatas)
Kai jvesties signalas yra suderinamas su HDR, pagal jvesties signalg rodomas [HDR10] arba
[HLG].
[Software Version]
Parodoma programinés jrangos versija.
[Light Timer]
Nurodoma, kiek laiko lempa buvo jjungta (bendras naudojimo laikas).
[Intake Air Temp.]
Rodoma projektoriaus jsiurbiamo oro temperatara.

Apie iSankstiniy nustatymy iSsaugojima

Siame projektoriuje yra numatytieji vaizdo duomenys (i$ankstiniai nustatymai), kurie naudojami
tinkamam vaizdo rodymui pagal projektuojamus signalus ir formatus uztikrinti. Kai priimamas is
anksto nustatytas signalas, projektorius automatiskai aptinka jvesties signalg ir atkuria
duomenis i$ iSankstiniy nustatymy, kad baty projektuojamas tinkamas vaizdas.

Jvesties signalo tipas parodomas meniu [Information].

Pastaba

Sias meniu parinktis galima reguliuoti arba keisti.

Atsizvelgiant | kompiuterio perduodamg signalg, kai kuriy projektuojamo vaizdo daliy gali nesimatyti
arba jos gali bati netinkamai rodomos.

[66] Tinklo funkcijy naudojimas
Tinklo funkcijy naudojimas

Prijungus projektoriy prie tinklo, galima naudotis toliau nurodytomis funkcijomis.
Projektoriy naudokite tik jjunge batinas funkcijas.

Patikrinkite esamg projektoriaus buseng Ziniatinklio narSykléje.
Sukonfigdruokite projektoriaus tinklo nustatymus.
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Valdykite projektoriy naudodami jvairaus pobudzio tinklo prieziaros ir valdymo protokolus
(Advertisement, ADCP, PJ Talk, SNMP, AMX DDDP (Dynamic Device Discovery Protocol),
Crestron Connected, Control4).
Valdykite projektoriy naudojant ziniatinklio narsSykle.
Valdykite projektoriy nuotoliniu badu naudodami Ziniatinklio narSykle.

Pastaba

Jungdami projektoriy prie tinklo, pasikonsultuokite su tinklo administratoriumi. Naudodami projektoriy
tinklo aplinkoje imkités saugos priemoniy.

Jei projektoriumi naudojatés prijunge jj prie tinklo, atidarykite valdymo langg Ziniatinklio nar8ykléje ir
pakeiskite prieigos apribojimus pakeisdami gamyklines numatytgsias reikSmes. Rekomenduojame
periodiSkai pakeisti slaptazod;.

Baige konfigdruoti nustatymus Ziniatinklio narSykléje, uzdarykite narsykle, kad atsijungtuméte.

Aiskinamajame tekste naudojami vaizdai téra informacinio pobudZzio. Kai kurie vaizdai gali skirtis
pagal naudojamg modelj. Dékojame uz supratima.

Palaikomos Zziniatinklio narSyklés
,Microsoft Edge“ (,Chromium*), ,Google Chrome*, ,Safari*

Rodiniai prieinami tik angly kalba.

Jei jungiantis prie projektoriaus iS kompiuterio jo ziniatinklio narSykléje nustatyta parinktis ,Use a
proxy server®, spustelékite varnele, kad prie ziniatinklio narSyklés jungtumétés nenaudodami tarpinio
serverio.

SNMP, AMX DDDP, Crestron Connected, ir Control4 nesuderinami su IPv6.

Siomis tinklo funkcijomis galima naudotis esant jjungtam projektoriui.

[67] Tinklo funkcijy naudojimas
Projektoriaus valdymo lango rodymas ziniatinklio

narsykléje

Atidarykite projektoriaus valdymo langg Ziniatinklio narSykléje ir sukonfigiruokite tinklo
nustatymus.

Prijunkite projektoriy ir iSmanuyjj telefong / kompiuterj prie Sakotuvo ar marsruto
parinktuvo LAN laidais (paprastais) (nepridedama) arba ,,Wi-Fi“.
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Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup], tada [Web Control Ul] nustatykite kaip [On].

Pasirinkite [Installation], tada sukonfigtruokite tinklo nustatymus dalyje [Network
Setting].

ISsamesné informacija apie nustatymo bldg pateikiama puslapyje Meniu naudojimas:
Network Setting.

Paleiskite ziniatinklio narsykle, jveskite toliau nurodytg adresg j adreso laukg ir
paspauskite klavisa Enter.

http://XXX.XXX.XXX. XXX

(XXX.XXX.XXX.XXX: projektoriaus IP adresas)

Jungimasis naudojant IPv6 adresa

http://[XXXX:XXXX:- XXXX]

Projektoriaus |P adresg galima patikrinti dalyje [Network Setting] meniu [Installation].
Narsykléje parodomas tapatybés patvirtinimo langas.

Kai jungiatés pirmg kartg, tapatybés patvirtinimo lange kaip naudotojo vardg jveskite ,root*
ir ,Projector” kaip slaptazod,.

Prisijungus pirmg kartg parodomas langas, kuriama prasoma pakeisti slaptazod;.
Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas ir pakeiskite slaptazod;.

Slaptazodj galite pakeisti dalyje [Password], esancioje puslapyje [Advanced Settings].

Keisdami slaptazodj jveskite naujg slaptazod;.

Slaptazodis turi buti sudarytas iS 8—16 raidiniy ir skaitiniy simboliy. DidZiosios ir mazosios
raides yra skiriamos.

Pradinio slaptazodzio ,Projector” negalima nustatyti kaip naujo slaptazodzio.

Patarimas

Sukonfigdravus tinklo nustatymus, valdymo langas atsidarys tik kitg kartg atlikus 5 zingsnj.

Uzregistruokite 5 veiksme jvestg URL narSyklés parankiniuose (adresyno jraSuose), kad juo
galétumeéte bet kuriuo metu pasinaudoti.

UzZsiraSykite nustatytg slaptaZzodj, kad jo nepamirStumeéte.

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html 62/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

Pastaba

Jei pamirSote savo slaptazodi, kreipkités j kvalifikuotg ,Sony“ specialista.
Slaptazodis bus sukonfigiruotas i$ naujo gavus jasy leidima.

[68] Tinklo funkcijy naudojimas
Valdymo lango naudojimas

Puslapiy perjungimas

Norédami atidaryti konfiglruoting puslapj, spustelékite puslapio perjungimo mygtukg (A).

Projektoriaus busenos patikra

Esamg projektoriaus blseng galima patikrinti puslapyje [Status] spusteléjus puslapio [Status]
perjungimo mygtuka.

Projektoriaus naudojimas

Projektoriy valdyti galite puslapyje [Control] spusteléje puslapio [Control] perjungimo mygtuka.

[69] Tinklo funkcijy naudojimas
Meniu naudojimas tinklalapiuose

Atlikti jvairius projektoriaus koregavimus ir pasirinkti jo nustatymus galite naudodami [Settings]
elementus.

Norédami atidaryti konfiglruoting puslapj, spustelékite puslapio perjungimo mygtukg (A).

[Picture]: koreguojama vaizdo kokybeé.

[Screen]: nustatomas vaizdo dydis, formato reZimas ir kt.

[Setup]: pakei€iami i$ anksto nustatyti gamykliniai nustatymai ir kt.
[Function]: pakeiCiami jvairiy prietaiso funkcijy nustatymai.
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[Installation]: pakeiCiami jrengimo nustatymai.
[Information]: parodoma informacija, pvz., modelio pavadinimas, serijos numeris,
projektuojamo vaizdo signalo tipas ir signalo formatas, programinés jrangos versija ir
Sviesos naudojimo laikas.

ISsamesné informacija apie kiekvieng nustatymg pateikiama ,Reguliavimo ir nustatymy meniu®.

[70] Tinklo funkcijy naudojimas
Savininko informacijos jvedimas

Savininko informacijg galite nustatyti puslapyje [Owner Information], esaniame dalyje
[Advanced Settings].

Pastaba

Jvesta reikSmé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].

Pasirinkite [Advanced Settings] - [Owner Information], kad buty parodytas puslapis

[Owner Information].

Nustatykite kiekvieng elementg ir spustelékite mygtuka [Apply].

Nustatymai

[Name]

jveskite savininko varda.
[Organization]

jveskite organizacijos pavadinima.
[Location]

jveskite jrengimo vietq.

[Installation]

parodoma jrengimo vietos informacija.
[Memo]

jveskite bet kokig reikalingg informacija.

[71] Tinklo funkcijy naudojimas
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Projektoriaus tinklo nustatymy konfiguravimas

Tinklo nustatymus galite sukonfigtruoti puslapyje [Network], esaniame dalyje [Advanced
Settings].

Pastaba

Jvesta reik8mé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].

Pasirinkite [Advanced Settings] - [Network], kad buty parodytas puslapis [Network].

Sukonfiguruokite [IPv4 Setting] ir [IPv6 Setting] elementus.

Patikrinkite elementus dalyje [Ethernet].

Projektoriaus MAC adresas parodomas dalyje [MAC Address].

Spustelékite mygtuka [Apply].

Nustatymai
[IPv4 Setting]

[IP Address Setup]: galite pasirinkti IP adreso nustatymo bida.

[Auto(DHCP)]: tinklo nustatymai automatiskai priskiriami pagal DHCP serverio funkcijas,
pavyzdziui, marSrutizatoriy.
[Manual]: tinklo nustatymai sukonfigdruojami rankiniu badu.

[IP Address]: nustatomas projektoriaus IP adresas.
[Subnet Mask]: nustatoma projektoriaus potinklio kaukeé.
[Default Gateway]: nustatomas numatytasis projektoriaus tinkly sietuvas.

[IPV6 Setting]

[IP Address Setup]: galite pasirinkti IP adreso nustatymo bida.

[Auto]: tinklo nustatymai priskiriami automatiskai.
[Manual]: tinklo nustatymai sukonfigdruojami rankiniu btdu.
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[IP Address]: nustatomas projektoriaus IP adresas.
[Prefix]: nustatomas prieSdélio ilgis (bitais).
[Default Gateway]: nustatomas numatytasis projektoriaus tinkly sietuvas.

[72] Tinklo funkcijy naudojimas
Pritaikymo nejgaliesiems funkcijos

Siame prietaise yra funkcijy, kurios leidZia naudotis meniu, jjungti / i$jungti prietaisg ir perjungti
projektoriaus jvesties Saltinj internetu naudojant ziniatinklio narSykle iSmaniajame telefone /
kompiuteryje.

Be to, naudojant teksto vertimo kalba funkcija jusy iSmaniajame telefone / kompiuteryje galite
iSklausyti balsu skaitomy dokumentuy.

Prijunkite projektoriy ir iSmanujj telefong / kompiuterj prie Sakotuvo ar marsruto
parinktuvo LAN laidais (paprastais) (nepridedama) arba ,,Wi-Fi*.

Paspausite mygtuka MENU.

Pasirinkite [Setup], tada [Web Control Ul] nustatykite kaip [On].

Pasirinkite [Setup], tada [Network Management] nustatykite kaip [On].

Pasirinkite [Installation], tada sukonfiguruokite tinklo nustatymus dalyje [Network
Setting].

ISsamesneé informacija apie nustatymo bldg pateikiama puslapyje Meniu naudojimas:
Network Setting.

Paleiskite ziniatinklio narSykle, jveskite toliau nurodytg adresg j adreso laukg ir
paspauskite klavisa Enter.

http://XXX.XXX.XXX. XXX

(Xxx.xxX.XXX.XXX: projektoriaus IP adresas)

Jungimasis naudojant IPv6 adresa

http://[XXXX:XXXX:= XXXX]

Projektoriaus IP adresg galima patikrinti dalyje [Network Setting] meniu [Installation].
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Narsykléje parodomas tapatybés patvirtinimo langas.

Kai jungiatés pirmg kartg, tapatybés patvirtinimo lange kaip naudotojo vardg jveskite ,root*
ir ,Projector” kaip slaptazod,.

Prisijungus pirmg kartg parodomas langas, kuriama prasoma pakeisti slaptazod;.
Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas ir pakeiskite slaptazod;.

Slaptazodj galite pakeisti dalyje [Password], esancioje puslapyje [Advanced Settings].

Keisdami slaptazodj jveskite naujg slaptazod;.

Slaptazodis turi bati sudarytas iS 8—16 raidiniy ir skaitiniy simboliy. DidZiosios ir mazosios
raides yra skiriamos.

Pradinio slaptazodzio ,Projector” negalima nustatyti kaip naujo slaptazodzio.

Jjunkite pritaikymo nejgaliesiems funkcijas savo iSmaniajame telefone /
kompiuteryje.

Valdykite projektoriy tinklalapiuose.

Patarimas

Sukonfiglravus nustatymus jj bus galima naudoti tik kitg kartg atlikus 6 veiksma.

Pastaba

Palaikomos Zziniatinklio narSyklés
»Microsoft Edge* (,Chromium®), ,Google Chrome*, ,Safari®

Rekomenduojama teksto vertimo kalba programiné jranga

Windows: NVDA
Android: Talkback
iOS: VoiceOver

ISsamesné informacija apie teksto vertimo kalba programinés jrangos naudojimg pateikiama teksto
vertimo kalba programinés jrangos instrukcijoje ar svetainéje.

Rodiniai prieinami tik angly kalba.

Jei pamirSote savo slaptazodi, kreipkités j kvalifikuotg ,Sony“ specialista.
Slaptazodis bus sukonfigiruotas i$ naujo gavus jasy leidima.
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[73] Tinklo funkcijy naudojimas | Projektoriaus valdymo protokolo nustatymas

,2Advertisement” nustatymas

Advertisement valdymo protokolo nustatymus galima keisti puslapyje [Advertisement],
esancCiame dalyje [Advanced Settings].

Pastaba

Jvesta reik8mé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].

Pasirinkite [Advanced Settings] - [Advertisement], kad buty parodytas puslapis
[Advertisement].

Nustatykite kiekvieng elementq ir spustelékite mygtuka [Apply].

Nustatymai

[Start Advertisement Service]

Jjunkite arba iSjunkite Advertisement. Su Advertisement susije nustatymai taikomi tik jj jjungus.
[Community]

Jveskite Advertisement ir PJ Talk skirtus bendruomeniy pavadinimus. Pakeitus PJ Talk
bendruomenés pavadinimas taip pat pakei¢iamas. Galima jvesti tik 4 raidinius ir skaitinius
simbolius. Gamyklinis numatytasis nustatymas yra ,SONY*. Kad apsisaugotuméte nuo
neteisétos prieigos prie projektoriaus i$ kito kompiuterio, rekomenduojame pakeisti gamykloje
nustatytg bendruomeneés pavadinima.

[Port No.]

Jveskite Advertisement perdavimo prievadg. Numatytasis gamyklinis nustatymas yra ,53862°.
[Interval]

Jveskite Advertisement perdavimo intervalg (sekundémis). Numatytasis gamyklinis nustatymas
yra ,30%

[Broadcast address list]

Jveskite Advertisement duomeny perdavimo gaveja. Jei nieko nejvedama, transliuojama per tg
patj potinkilj.

[74] Tinklo funkcijy naudojimas | Projektoriaus valdymo protokolo nustatymas

ADCP nustatymas
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ADCP valdymo protokolo nustatymus galima keisti puslapyje [ADCP], esanciame dalyje
[Advanced Settings].

Pastaba

Jvesta reik8mé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].

Pasirinkite [Advanced Settings] - [ADCP], kad bty parodytas puslapis [ADCP].

Nustatykite kiekvieng elementy ir spustelékite mygtuka [Apply].

Nustatomi elementai

[Start ADCP Service]

Jjunkite arba iSjunkite ADCP. Su ADCP susije nustatymai taikomi tik jj jjungus.

[Requires Authentication]

Jjunkite arba i$junkite ADCP tapatybeés patvirtinimg. Kaip slaptazodis nustatomas tinklalapio
administratoriaus slaptazodis.

[Port No.]

Jveskite ADCP serverio prievadg. Numatytasis gamyklinis nustatymas yra ,53595"
[Timeout]

Jveskite laikg (sekundémis) iki rySio nutraukimo, kai pertraukiamas ADCP rysSys. Numatytasis
gamyklinis nustatymas yra ,60"

[Host address list]

Jveskite IP adresa, kurj leidZiama priimti ADCP serveriui. Jei nieko nejvedama, komandos gali
bati priimamos iS bet kurio IP adreso. Kai jvedamas IP adresas, prieiga suteikiama tik i$ jvestojo

IP adreso. Dél saugumo rekomenduojame jvesti IP adresg, kad baty apribota prieiga.

[75] Tinklo funkcijy naudojimas | Projektoriaus valdymo protokolo nustatymas

,»PJ Talk” nustatymas

PJ Talk valdymo protokolo nustatymus galima keisti puslapyje [PJ Talk], esanCiame dalyje
[Advanced Settings].

Pastaba

Jvesta reik8mé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].
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Pasirinkite [Advanced Settings] - [PJ Talk], kad buty parodytas puslapis [PJ Talk].

Nustatykite kiekvieng elementg ir spustelékite mygtuka [Apply].

Nustatomi elementai

[Start PJ Talk Service]

Jjunkite arba iSjunkite PJ Talk. Su PJ Talk susije nustatymai taikomi tik jj jjungus.

[Community]

Jveskite Advertisement ir PJ Talk skirtus bendruomeniy pavadinimus. Pakeitus Advertisement
bendruomenés pavadinimas taip pat pakei€iamas. Galima jvesti tik 4 raidinius ir skaitinius
simbolius. Gamyklinis numatytasis nustatymas yra ,SONY". Kad apsisaugotuméte nuo
neteisétos prieigos prie projektoriaus i$ kito kompiuterio, rekomenduojame pakeisti gamykloje
nustatytg bendruomeneés pavadinima.

[Port No.]

Jveskite PJ Talk serverio prievadg. Numatytasis gamyklinis nustatymas yra ,,53484".

[Timeout]

Jveskite laikg (sekundémis) iki rySio nutraukimo, kai pertraukiamas PJ Talk rySys. Numatytasis
gamyklinis nustatymas yra ,30“

[Host address list]

Jveskite IP adresg, kurj leidziama priimti PJ Talk serveriui. Jei nieko nejvedama, komandos gali
bati priimamos i$ bet kurio IP adreso. Kai jvedamas IP adresas, prieiga suteikiama tik i$ jvestojo
IP adreso. Dél saugumo rekomenduojame jvesti IP adresg, kad baty apribota prieiga.

[76] Tinklo funkcijy naudojimas | Projektoriaus valdymo protokolo nustatymas

SNMP nustatymas

SNMP valdymo protokolo nustatymus galima keisti puslapyje [SNMP], esaniame dalyje
[Advanced Settings].

Pastaba

Jvesta reikSmé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].

Pasirinkite [Advanced Settings] - [SNMP], kad buty parodytas puslapis [SNMP].
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Nustatykite kiekvieng elementq ir spustelékite mygtuka [Apply].

Nustatomi elementai

[Start SNMP Service]

Jjunkite arba iSjunkite SNMP funkcijg. Su SNMP susije nustatymai taikomi tik jj jjungus.
[Community]

Pasirinkite SNMP bendruomenés, kurioje norite uzregistruoti savo prietaisg, pavadinima.

[Add]: pridékite naujg bendruomene.
[Edit]: redaguokite Siuo metu pasirinktg bendruomene.
[Remove]: istrinkite Siuo metu pasirinktg bendruomene.

[Community Edit]
Pasirinkite mygtukg Add arba mygtukg Edit ir pridékite arba redaguokite Community Edit
esancig bendruomene. Numatytasis gamyklinis nustatymas yra ,public”.

[Community Name]: jveskite SNMP bendruomenés pavadinima.

[Rights]: nustatykite prieigos prie valdymo informacijos bazés (MIB) teises.

[Trap destination address list]: nustatykite rySio nutraukimo paskirties vietos adresa.
Pasirinkite mygtukg Add ir pridékite IP adresg dalyje Trap destinations.

Atlike pakeitimus pasirinkite mygtukg OK dalyje Add edits to community list ir pridékite §j turinj
prie bendruomeniy sgraso.

[Send Authentication Trap]

Nustatykite kaip jjungta, kad aptikus tapatybés patvirtinimo klaidg baty iSsiysta rySio nutraukimo
Zinuté.

[Accept SNMP packets from these hosts]

Nustatykite kaip jjungta, kad SNMP paketai baty priimami tik i8 Host address list registruoty
pagrindiniy kompiuteriy.

[Host address list]

Nustatykite SNMP paketus priimancio pagrindinio kompiuterio IP adresg. Pasirinkite mygtuka
Add ir pridékite |P adresg prie Host address list. Dél saugumo rekomenduojame jvesti IP
adresg, kad baty apribota prieiga.

[77] Tinklo funkcijy naudojimas | Projektoriaus valdymo protokolo nustatymas

,Crestron Connected” nustatymas

Crestron Connected valdymo protokolo nustatymus galima keisti puslapyje [Crestron
Connected], esancCiame dalyje [Advanced Settings].
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Pastaba

Jvesta reik8mé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].

Pasirinkite [Advanced Settings] - [Crestron Connected], kad bity parodytas
puslapis [Crestron Connected].

Nustatykite kiekvieng elementg ir spustelékite mygtuka [Apply].

Nustatomi elementai

[Start Crestron Service]

Jjunkite arba i$junkite Crestron Service. ISsamesné informacija pateikiama Crestron Corporation

produkty kataloge ir pan.

[IP Address] (IP adresas)

jveskite Crestron sistemos serverio IP adresa.

[IP ID(HEX)]

Jveskite CIP protokolui skirtg IP ID(HEX).

[Port No.]

Jveskite CIP protokolo serverio prievado numerj. Numatytasis gamyklinis nustatymas yra
LA41794%.

[78] Tinklo funkcijy naudojimas | Projektoriaus valdymo protokolo nustatymas

»oervice” nustatymas

Sistemos serverio funkcijas galite nustatyti puslapyje [Service], esanCiame dalyje [Advanced
Settings].

Pastaba

Jvesta reikSmé nebus taikoma, kol nespustelésite mygtuko [Apply].

Pasirinkite [Advanced Settings] - [Service], kad blity parodytas puslapis [Service].

Nustatykite kiekvieng elementq ir spustelékite mygtuka [Apply].
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Nustatomi elementai

[Start DDDP Service]

Jjunkite arba iSjunkite DDDP funkcijg. ISsamesné informacija pateikiama AMX Corporation
DDDP protokolo specifikacijose.

[Start SDDP Service]

Jjunkite arba iSjunkite SDDP funkcija.

[79] Tinklo funkcijy naudojimas
Tinklo nustatymy nustatymas is naujo

Atkurkite visy puslapyje [Advanced Settings] konfigtiruojamy elementy gamyklinius nustatymus.

Pasirinkite [Advanced Settings] - [Reset], kad buty parodytas puslapis [Reset].

Spustelékite mygtuka [Reset].

[80] Montavimo ir naudojimo pastabos

Netinkamas montavimas

Nedeékite prietaiso toliau nurodytose vietose, nes dél to jis gali veikti netinkamai arba sugesti.

Salia sieny

Kad prietaisas veikty tinkamai ir patikimai, iki sieny palikite tarpus, kaip parodyta paveikslélyje.

A: 30 cm (11 7/8 in)

B: 5cm (2in)

C:15cm (6in)

Atminkite, kad sienelé su ventiliacinémis angomis gali jkaisti.

Oras i$ oro kondicionieriaus ar Sios prietaiso ar kity jrenginiy ventiliaciniy angy gali sukelti
ekrano vibracijg. Sj prietaisg jrenkite tokioje vietoje, kad oras i$ oro kondicionieriaus ar jrenginiy
ventiliaciniy angy nepasiekty Sios prietaiso priekinés dalies.
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Prastai vedinama vieta

Aplink jrenginj palikite daugiau nei 30 cm (11 7/8 in) tarpa.

Karsta ir dregna

Vietos, tiesiogiai veikiamos salto ar Silto oro iS oro kondicionieriaus

Jei prietaisg jrengsite tokioje vietoje, jis gali veikti netinkamai dél susikaupusios drégmés ar
pakilusios temperatdros.

Salia sSilumos ar damy jutiklio

Jutiklis gali veikti netinkamai.

Labai dulkétoje ar dumingoje vietoje

[81] Montavimo ir naudojimo pastabos

Netinkamos salygos

Naudodamiesi prietaisu neatlikite toliau nurodyty veiksmuy.

Nepakreipkite pirmyn / atgal ir kairén / desinén

Nenaudokite prietaisg pakreipe kampu, kaip parodyta toliau esanciose iliustracijose.

Prietaisg jrenkite tik ant lygaus pavirSiaus arba ant luby. Jrengus prietaisg tokioje vietoje jis gali

veikti netinkamai.

A: 15° ar daugiau
B: 10° ar daugiau

Prietaiso jrengimas dideliame aukstyje

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html

74/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas
Kai jrenginj naudojate 1 000 m (mazdaug 3 280 ft) ar didesniame aukstyje, pasirinkite tinkamg
[High Altitude Mode] nustatymg meniu [Setup]. To nepadarius gali sutrikti jrenginio veikimas,
pavyzdZiui, sumazéti tam tikry komponenty patikimumas.

[82] Montavimo ir naudojimo pastabos | Atsargumo priemonés

Su Sviesos saltiniu susijusiy daliy patikra

Kadangi Siame prietaise naudojamas lazeris, atlikdami su Sviesos Saltiniu susijusiy daliy
reguliavimo ar tikrinimo darbus bukite itin atidUs ir pasirtGpinkite saugia aplinka. Batinai
kreipkités j kvalifikuotus ,Sony“ specialistus (mokama).

[83] Montavimo ir naudojimo pastabos | Atsargumo priemonés

Pastaba dél ilgo nenaudojimo

Jei prietaisas ilgai lieka nenaudojamas, jis gali veikti netinkamai arba gali suprastéti jo techninés
charakteristikos. To galite iSvengti periodiSkai jjungdami ir panaudodami prietaisa.

[84] Montavimo ir naudojimo pastabos | Atsargumo priemonés

Apie LCD projektoriy

LCD projektorius yra pagamintas naudojant itin tikslias modernias technologijas. Vis délto LCD
projektoriuje gali vis atsirasti mazyc€iy juody ir (arba) Sviesiy tasky (raudony, meélyny ar zaliy).
Tai visiSkai normalu. Tai gamybos proceso rezultatas ir néra gedimo pozymis. Be to, vaizdg
projektuojant ekrane keliais LCD projektoriais, net jei yra to paties modelio, atkuriamos spalvos
tarp projektoriy gali skirtis, nes projektoriuose gali bati nustatytas skirtingas spalvy balansas.

[85] Montavimo ir naudojimo pastabos | Atsargumo priemonés

Apie kondensacija

Jei patalpos, kurioje jrengtas projektorius, temperatiira staiga pasikei€ia arba jei projektorius
greitai perneSamas i$ Saltos vietos j Silta, projektoriuje gali susidaryti kondensatas. Kadangi dél
kondensato prietaisas gali veikti netinkamai, reguliuodami oro kondicionieriaus temperattros
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nustatymus buakite atsargus. Jei susidaro kondensatas, prieS naudodami projektoriy palikite
jjlungtg porai valandy.

[86] Montavimo ir naudojimo pastabos | Atsargumo priemonés

Pastabos dél saugumo

,SONY*“ NERA ATSAKINGA UZ JOKIA ZALA AR NUOSTOLIUS, JEI NEPASIRUPINAMA
TINKAMOMIS PERDAVIMO JRENGINIY APSAUGOS PRIEMONEMIS, NEISVENGIAMA
DUOMENUY NUTEKEJIMO DEL PERDAVIMO SPECIFIKACIJU ARBA JOKIY SAUGUMO
PROBLEMUY.

Atsizvelgiant | naudojimo aplinkg, tam leidimo neturinCios treCiosios Salys tinkle gali
prisijungti prie prietaiso. Jungiant prietaisg prie tinklo turite jsitikinti, kad tinklas yra tinkamai
apsaugotas.

Kad baty uztikrintas saugumas, prijungus prietaisg prie tinklo primygtinai rekomenduojama
Ziniatinklio narSykléje prisijungti prie valdymo puslapio ir pakeisti iS anksto nustatytas
gamyklinés prieigos apribojimo nustatymy reikSmes.

Taip pat, rekomenduojame nustatyti pakankamai ilgg simboliy eilutés slaptazodj, kurj kitiems
baty sunku atspéti ir patikimai jj iSsaugoti.

Rinkdamiesi nustatymus arba atlike nustatymus Ziniatinklio narSykléje nenarSykite jokiose
kitose svetainése. Kadangi prisijungimo busena Ziniatinklio narSykléje iSlieka, baige
nustatymus zZiniatinklio narSykle uzdarykite, kad prietaisu nepasinaudoty tam teisés
neturinCios treCiosios Salys arba nebuty paleistos kenkimo programos.

Kai jungiate $j gaminj prie rySio tinklo, junkite per sistemag, kuri uztikrinty apsaugos funkcija,
pavyzdziui, per marsruto parinktuvg arba uzkardg. Jei jungiatés be tokios apsaugos, gali kilti
saugos problemy.

[87] Montavimo ir naudojimo pastabos | Atsargumo priemonés

Nelaikykite Sio gaminio prie medicinos prietaisy

Siame gaminyje (jskaitant priedus) yra magnetas (-y), kuris (-ie) gali kelti trikdZius Sirdies
stimuliatoriams, programuojamiems Suntavimo voztuvams hidrocefalijai gydyti ar kitiems
medicininiams prietaisams. Nelaikykite Sio gaminio prie asmeny, naudojanciy tokius
medicininius prietaisus. Jei turite kokj nors medicininj prietaisg, prieS naudodami Si gaminj
pasitarkite su gydytoju.

[88] Montavimo ir naudojimo pastabos | Atsargumo priemonés
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Atsakomybeés atsisakymas

,SONY*“ NERA ATSAKINGA UZ JOKIA ZALA AR NUOSTOLIUS, JEI SIS PRIETAISAS
NAUDOJAMAS KITOKIAI PASKIRCIAI NEI BUITYJE, NESVARBU, AR TAI [VYKSTA
GARANTIJOS GALIOJIMO LAIKOTARPIU AR JAM PASIBAIGUS.

[89] Specifikacijos
Specifikacijos

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Projektavimo sistema
3 LCD sistema

Ekrano jrenginys

Efektyviosios ekrano srities dydis: SXRD 15,4 mm (0,61 in) x 3
Pikseliy skai€ius: 3 840 x 2 160 x 3 piks.

Projektavimo objektyvas

2,1 kart. priartinimo objektyvas (motorizuotas), F2.5-F3.24

Projektuojamo vaizdo dydis
1 524—7 620 mm (60-300 in)

Sviesos saltinis

Lazerio diodas

Ivestys / iSvestys

HDMI jungtis (HDCP 2.3): 2 sistemos

REMOTE jungtis: RS-232C, D-Sub 9 kontakty (kiStukas)

LAN jungtis: RJ45, 10BASE-T/100BASE-TX

USB jungtis: A tipo, 5 V nuolatiné srové, maks. 500 mA

IR IN jungtis: 1 sistema, minilizdas

TRIGGER jungtis: 1 sistema, minilizdas, 12 V nuolatiné srové, maks. 100mA
Sis jrenginys suderinamas su HDCP.

ISoriniai matmenys (p/a/g)
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460 mm x 210 mm x 517 mm (18 1/8 in x 8 9/32 in x 20 11/32 in)

Svoris
Apie 14 kg (31 Ib)

Su maitinimu susije reikalavimai

VPL-XW8100
Kintamoji srové 100-240V, 4,4-2,0 A, 50/60 Hz
VPL-XW6100
Kintamoiji srové 100-240V, 4,0-1,8 A, 50/60 Hz

Energijos sanaudos

VPL-XW8100
Kintamoji srové 100-240 V: 420 W
VPL-XW6100
Kintamoji srové 100-240 V: 380 W

Energijos sanaudos budéjimo rezimu
0,3 W (kai [Remote Start] nustatyta kaip [Off])

Energijos tinklo budéjimo rezimu (tinklo budéjimo rezimas)

0,5 W (LAN) (kai [Remote Start] nustatyta kaip [On])
Kai LAN jungtis neprijungta, jrenginys veikia mazy energijos sgnaudy rezimu (0,4 W).

Suaktyvinus budéjimo rezimg / tinklo budéjimo rezima

Po mazdaug 10 min.

Darbiné temperatura (darbinis dréegnis)
5-35 °C (41-95 °F) (20-80 % (be kondensacijos)

Laikymo temperatiura (laikymo drégnis)
—10 — +60 °C (14-140 °F) (20-80 % (be kondensacijos)

Komplekte esantys priedai

Nuotolinio valdymo pultas (RM-PJ24) (1)
AA tipo baterijos (2)

Objektyvo dangtelis (1)

kintamosios srovés maitinimo laidas (1)
Sarankos vadovas (1)

VPL-XW5100
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Projektavimo sistema
3 LCD sistema

Ekrano jrenginys

Efektyviosios ekrano srities dydis: SXRD 15,4 mm (0,61 in) x 3
Pikseliy skaicius: 3 840 x 2 160 x 3 piks.

Projektavimo objektyvas
1,6 kart. priartinimo objektyvas (rankinis), F2.50-F2.99

Projektuojamo vaizdo dydis
1 524-7 620 mm (60-300 in)

Sviesos saltinis

Lazerio diodas

Ivestys / iSvestys

HDMI jungtis (HDCP 2.3): 2 sistemos

REMOTE jungtis: RS-232C, D-sub 9 kontakty (kiStukas)

LAN jungtis: RJ45, 10BASE-T/100BASE-TX

USB jungtis: A tipo, 5 V nuolatiné srové, maks. 500 mA

IR IN jungtis: 1 sistema, minilizdas

TRIGGER jungtis: 1 sistema, minilizdas, 12 V nuolatiné srove, maks. 100mA

ISoriniai matmenys (p/al/g)
460 x 200 x 472 mm (18 1/8 x 7 7/8 x 18 19/32 in)

Svoris
Apie 13 kg (28 Ib)

Su maitinimu susije reikalavimai
AC100Vj240V,29A)1,4A, 50/60 Hz

Energijos sanaudos
Kintamoji srové 100-240 V: 295 W

Energijos sanaudos budéjimo rezimu
0,3 W (kai [Remote Start] nustatyta kaip [Off])

Energijos tinklo budéjimo rezimu (tinklo budéjimo rezimas)
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0,5 W (LAN) (kai [Remote Start] nustatyta kaip [On])
Kai LAN jungtis neprijungta, jis veikia kaip mazy energijos sgnaudy rezimas (0,4 W).

Suaktyvinus budéjimo rezim3q / tinklo budéjimo rezima

Po mazdaug 10 min.

Darbiné temperatura (darbinis drégnis)
5-35 °C (41-95 °F) (20—-80 % (be kondensacijos)

Laikymo temperatiura (laikymo drégnis)
—10 — +60 °C (14-140 °F) (20-80 % (be kondensacijos)

Komplekte esantys priedai

Nuotolinio valdymo pultas (RM-PJ28) (1)

AA tipo baterijos (2)

Objektyvo dangtelis (1)

kintamosios srovés maitinimo laidas (1)

Sagrankos vadovas (1)

Dizainas, specifikacijos ir papildomi priedai gali bati kei€iami be iSankstinio jspé&jimo.

Pastaba

Svorio ir matmeny reikSmeés yra apytiksles.

Kai kuriy papildomy priedy tam tikrose Salyse ir regionuose néra. Pasitikslinkite pas vietinj ,Sony*
jgaliotajj pardaveja.

Informacija apie priedus Siame vadove atnaujinta 2024 m. rugsé€jo mén.

[90] Specifikacijos
IS anksto nustatyti signalai

Sioje lenteléje nurodyti signalai ir formatai, kuriuos galima naudoti projektuojant vaizda $iuo
projektoriumi.

Kai naudojamas kitas nei toliau nurodytas i$§ anksto nustatytas signalas, vaizdas gali bati
netinkamai rodomas.

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html

80/100



12/8/25, 11:45 AM

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

ISankstinio IS anksto fH
nustatymo nustatyti Raiska (kHz) fV (Hz) @ Sinchronizavimas
numeris signalai

480/60p

(progresinis
5 480/60p NTSC) (720 x 31,470 | 60,000

480p)

576/50p

(progresinis
6 576/50p PAL) (720 x 31,250 | 50,000

576p)

1035/60i (1920

: x 1035i)

7 1080/60i 1080/60i (1920 33,750 | 60,000 | -

x 1080i)

. 1080/50i (1920

8 1080/50i x 1080i) 28,130 | 50,000 | -

720/60p (1280 x
10 720/60p 720p) 45,000 | 60,000 |-

720/50p (1280 x
11 720/50p 720p) 37,500 | 50,000 |-

1080/60p (1920
12 1080/60p x 1080p) 67,500 | 60,000 | —

1080/50p (1920
13 1080/50p x 1080p) 56,260 | 50,000 | -

1080/24p (1920
14 1080/24p x 1080p) 26,973 | 23,976 | —
26 640 x 480 VGA 31,469 | 59,940 | H-Neg, V-Neg
32 800 x 600 SVGA 37,879 | 60,317 | H-Pos, V-Pos
37 1024 x 768 XGA 48,363 | 60,004 | H-Neg, V-Neg
45 1280 x 960 QVGA 60,000 | 60,000 | H-Pos, V-Pos
47 1280 x 1024 | SXGA 63,974 | 60,013 | H-Pos, V-Pos
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ISankstinio IS anksto fH
nustatymo nustatyti Raiska (kHz) fV (Hz) @ Sinchronizavimas
numeris signalai
50 1400 x 1050 | SXGA+ 64,744 | 59,948 | H-Pos, V-Neg
55 1280 x 768 | WXGA 47,776 | 59,870 | H-Neg, V-Pos
1920 x 1920
73 1080/120 1080/120p 135,000 | 120,000 | —
P~ | (1920 x 1080)
3840 x 3840
74 > 160/60 2160/60p (3840 | 135,000 | 60,000 | —
P x 2160)
3840 x 3540
75 > 160/50 2160/50p (3840 | 112,500 | 50,000 | —
P x 2160)
4096 x 4096 x
76 S 160/60 2160/60p (4096 | 135,000 | 60,000 | —
P x 2160)
4096 x 4096 x
77 S 160/50 2160/50p (4096 | 112,500 | 50,000 | —
P x 2160)
4096 x 4096 x
78 > 160/30 2160/30p (4096 | 67,500 | 30,000 | —
P x 2160)
4096 x 4096 x
79 160/ 2160/25p (4096 | 56,250 | 25,000 | —
P x 2160)
2840 x 3840 x
93 S 160/%4 2160/24p (3840 | 53,946 | 23,976 | —
P x 2160)
2840 x 3840 x
94 160/ 2160/25p (3840 | 56,250 | 25,000 | —
P x 2160)
95 3840 x 3840 x 67,433 | 29970 | —
2160/30p 2160/30p (3840
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ISankstinio
nustatymo
numeris

96

99

100

121

122

123

124

168

169

[91] Specifikacijos

IS anksto
nustatyti
signalai

4096 x
2160/24p

4096 x
2160/120p

3840 x
2160/120p

4096 x
2160/100p

3840 x
2160/100p

4096 x
2160/48p

3840 x
2160/48p

1920 x
1080/48p

1920 x
1080/100p

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

Raiska

x 2160)

4096 x
2160/24p (4096
x 2160)

4096 x
2160/120p
(4096 x 2160)

3840 x
2160/120p
(3840 x 2160)

4096 x
2160/100p
(4096 x 2160)

3840 x
2160/100p
(3840 x 2160)

4096 x
2160/48p (4096
x 2160)

3840 x
2160/48p (3840
x 2160)

1920 x
1080/48p (1920
x 1080)

1920 x
1080/100p
(1920 x 1080)

fH
(kHz)

54,000

270,000

270,000

225,000

225,000

108,000

108,000

54,000

112,500

fV (Hz)

24,000

120,000

120,000

100,000

100,000

47,952

47,952

47,952

100,000

Sinchronizavimas
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Jvesties signalai ir nustatomi / reguliuojami elementai

Kai kurie meniu elementai gali bGti nenustatomi / nereguliuojami — tai priklauso nuo jvesties
signalo tipo. Daugiau informacijos ieSkokite toliau pateiktoje lenteléje. Nenustatomi /
nereguliuojami elementai meniu nerodomi.

Meniu [Screen]

ISankstinio nustatymo numeris ISankstinio nustatymo numeris

Elementas | atmintyje: 5-8, 10-14, 73-79, 93-96, 99, | atmintyje: 26, 32, 37, 45, 47, 50,
100, 121-124, 168, 169 55

Aspect Nustatomas / reguliuojamas Nenustatomas / nereguliuojamas

[92] Specifikacijos
Formato rezimas

Pasirenkami [Aspect] elementai meniu [Screen] priklauso nuo jvesties signaly. Daugiau
informacijos ieSkokite toliau pateiktoje lenteléje. Elementai, kuriy negalima pasirinkti, meniu
nerodomi.

2D
mostaymo | TS99 s s 0 122, | 56 2RI
numeris ’ ’ 124, 168, 169 T
Full 1 le.galimas - — -
Full 2 lw.galimas — - -
Iprasta ls.galimas ls.galimas 2 Fgalimas |
Aspect Ratio _ v :
Scaling ls.galimas le.galimas 2 -
V Stretch lw.galimas lr.galimas = -
Squeeze ls.galimas lw.galimas 2 -
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ISankstinio 7,8,10,11,12 to 14, 73,

76-79, 96 26. 32. 37
nustatymo T 74,75, 93-95, 100, 122, 5,6 » 96, 9f,
numeris 99,121,123 124, 168, 169 45, 47, 50, 55
Stretch - - = -

*1 Meniu nerodoma, nes nustatyta kaip ,Normal*.
"2 Tik VPL-XW5100

[93] Specifikacijos
Nustatomy / reguliuojamy elementy iSsaugojimo

salygos

Kiekvienas nustatomas / reguliuocjamas elementas iSsaugomas atskirai toliau pateiktoje
lenteléje nurodytomis sglygomis. Daugiau informacijos ieSkokite toliau pateiktoje lenteléje.

Meniu [Picture]

Elementas ISsaugojimo salygos

Calib. Preset Kiekvienai jvesties jungciai

Kiekvienai jvesties jungciai, HDR/SDR™ ir Calib.
Preset

Reset

Kiekvienai jvesties jungciai, HDR/SDR™ ir Calib.

Reality Creation
Preset

Kiekvienai jvesties jungciai, HDR/SDR™ ir Calib.

Lazerio Sviesos nustatymas
Preset

Kiekvienai jvesties jungCiai, HDR/SDR™ ir Calib.

,Dynamic HDR Enhancer*
Preset

HDR tono susiejimas Kiekvienai jvesties jungciai ir ,Calib.Preset”

Kiekvienai jvesties jungciai, HDR/SDR™ ir Calib.
Preset

Motionflow
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Contrast

rySkumas

Color

Hue

Color Temp.:

Custom 5

Color Temp.:
Color Temp.:
Color Temp.:
Color Temp.:
Color Temp.:

Color Temp.:

Sharpness

NR

Elementas

D93-D55, Custom 1—

GainR
Gain G
Gain B
Bias R
Bias G

Bias B

Smooth Gradation

Gamma Correction

Color Correction

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

ISsaugojimo salygos

Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ' ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ' ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ' ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ' ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ' ir Calib.

Preset

D93-D55, kiekvienam ,,Custom® nustatymui
D93-D55, kiekvienam ,,Custom” nustatymui
D93-D55, kiekvienam ,Custom” nustatymui
D93-D55, kiekvienam ,Custom® nustatymui
D93-D55, kiekvienam ,,Custom® nustatymui

D93-D55, kiekvienam ,,Custom® nustatymui

Kiekvienai jvesties jungCiai, HDR/SDR™ ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties jungCiai, HDR/SDR™ ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties jungCiai, HDR/SDR™ ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties jungéiai, HDR/SDR 1 ir Calib.

Preset

Kiekvienai jvesties jungéiai, HDR/SDR' 1 ir Calib.

Preset
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Elementas ISsaugojimo salygos
\ Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ! ir Calib.

Live Color Enhancer ™2 iekvienai jvesties jungdiai, /S ir Calib
Preset

HDR Kiekvienai jvesties jungciai ir ,Calib. Preset
Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ' ir Calib.

Color Space
Preset

Color Space: Cyan - Red: Kiekvienam ,Color Space*

Color Space: Magenta - Green: Kiekvienam ,Color Space*

Kiekvienai jvesties junggiai, HDR/SDR ! ir Calib.

Input Lag Reduction
Preset

*1 HDR/SDR

HDR: kai siunCiamas HDR jvesties signalas, o [HDR] nustatyta kaip [Auto] arba kai [HDR]
nustatyta kaip [HDR10], [HDR Reference] arba [HLG]
SDR: kitokie nustatymai, nei nurodyta anksciau

*2 Tik VPL-XW8100

Meniu [Screen] (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Elementas ISsaugojimo salygos
Aspect Kiekvienai vaizdo padéciai
Blanking Kiekvienai vaizdo padéciai

[94] Specifikacijos | Projektavimo atstumas

Projektavimo atstumas ir objektyvo poslinkio
diapazonas

Projektavimo atstumas

Projektavimo atstumas (L) — tai atstumas tarp priekinés objektyvo dalies (paveikslélyje
pazyméta B raide) ir projektuojamo pavirSiaus (paveikslélyje pazymétas A raide).
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L: projektavimo atstumas

Objektyvo poslinkio diapazonas

Objektyvo poslinkio diapazonas — galimas objektyvo paslinkimo nuo projektuojamo vaizdo
centro (paveiksléliuose pazyméta B raide) atstumas, iSreiSkiamas procentais (%). Objektyvo
poslinkis laikomas lygus 0 %, kai paveiksléliuose parodytas D taSkas (vieta, kur nuo objektyvo
centro (paveiksléliuose pazymeétas C raide) ir projektuojamo pavirSiaus (paveiksléliuose
pazymeétas A raide) iSvestos linijos susikerta staCiu kampu) atitinka projektuojamo vaizdo centrg
(B), o projektuojamo vaizdo visas plotis arba visas aukstis yra lygus 100 %.

Vaizdas iS sono

VS: vertikalaus objektyvo poslinkio diapazonas

Vaizdas is virsaus

HS: horizontalaus objektyvo poslinkio diapazonas

Objektyvo poslinkio diapazonas
|+ Niustracija, kurioje pavaizduotas objektyvo poslinkio diapazonas

A: projektavimo pavirSius

C: objektyvo centras

Sritis Se&élyje: objektyvo poslinkio diapazonas

VS+: vertikalaus objektyvo poslinkio diapazonas (aukstyn) [%]
VS-: vertikalaus objektyvo poslinkio diapazonas (Zzemyn) [%]
HS+: horizontalaus objektyvo poslinkio diapazonas (deSinén) [%]
HS—: horizontalaus objektyvo poslinkio diapazonas (kairén) [%]

[95] Specifikacijos | Projektavimo atstumas

Kai projektuojama naudojant 1,78:1 (16:9) formata

L lliustracija, kurioje pavaizduota vaizdo rodymo sritis, kai projektuojama naudojant 1,78:1
(16:9) formatg

Projektavimo atstumas

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html 88/100



12/8/25, 11:45 AM

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Projektuojamo vaizdo dydis

(istrizainé)

60" (1,52 m)

80" (2,03 m)

100" (2,54 m)

120" (3,05 m)

150" (3,81 m)

170" (4,32 m)

200" (5,08 m)

250" (6,35 m)

300" (7,62 m)

VPL-XW5100

Projektuojamo vaizdo dydis
(istrizainé)

60" (1,52 m)

80" (2,03 m)

100" (2,54 m)

Projektuojamo vaizdo dydis
(plotis x aukstis)

1,33 x 0,75 m (52 x 29 in)

1,77 x 1,00 m (70 x 39 in)

2,21 x 1,25 m (87 x 49 in)

2,66 x 1,49 m (105 x 59 in)

3,32 x 1,87 m (131 x 74 in)

3,76 x 2,12 m (148 x 83 in)

4,43 x 2,49 m (174 x 98 in)

5,53 x 3,11 m (218 x 123 in)

664 x 3,74 m (261 x 147 in)

Projektuojamo vaizdo dydis
(plotis x aukstis)

1,33 x 0,75 m (52 x 29 in)

1,77 x 1,00 m (70 x 39 in)

2,21 x 1,25 m (87 x 49 in)

Projektavimo
atstumas L

1,78-3,75 m (70-147
in)
2,38-5,02 m (94-197

in)

2,99-6,28 m (118-
247 in)

3,60-7,55 m (142—
297 in)

4,51-9,45 m (178
372 in)

5,12-10,72 m (202—
422 in)

6,03-12,62 m (238-
496 in)

7,54—15,78 m (297
621 in)

9,06-18,95 m (357
746 in)

Projektavimo
atstumas L

1,82-2,92 m (72-115
in)

2,44-3,91 m (96-154
in)

3,06-4,89 m (121—
192 in)
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Projektuojamo vaizdo dydis Projektuojamo vaizdo dydis Projektavimo
(istrizaine) (plotis x aukstis) atstumas L
150" (3,81 m) 3,32 x 1,87 m (131 x 74 in) ‘2‘5690;]7)’36 m (181-
200" (5,08 m) 4,43 x 2,49 m (174 x 98 in) 28163;19;’82 m (242-
300" (7,62 m) 664 x 3,74 m (261 x 147 in) 9,21-14,75 m (363~

580 in)

Projektavimo atstumo apskaic¢iavimo formulé

D: projektuojamo vaizdo dydis (")
PavyzdZiui, jveskite 80 skiltyje D, kad baty projektuojamas 80" vaizdas.

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Vienetai: m (in)

Projektavimo atstumas L (min. ilgis) | Projektavimo atstumas L (maks. ilgis)

L =0,030347 x D - 0,0478 L =0,063337 x D - 0,0448
(L=1,194766 x D — 1,8818) (L=2,493567 x D — 1,7646)
VPL-XW5100

Vienetai: m (in)

Projektavimo atstumas L (min. ilgis) | Projektavimo atstumas L (maks. ilgis)

L =0,030791 x D - 0,0284 L = 0,049266 x D - 0,0286
(L=1,212252 x D - 1,1165) (L= 1,939606 x D - 1,1269)

Objektyvo poslinkio diapazonas

VPL-XW8100/VPL-XW6100
|+ lliustracija, kurioje pavaizduotas horizontalaus / vertikalaus objektyvo poslinkio diapazonas

X: 36
Y: 85
VS+ =85 - 2,361 x (HS+ arba HS-) [%]
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VS- = -85 + 2.361 x (HS+ arba HS-) [%)]
HS+ = HS- = 36 — 0,424 x (VS+) [%]
HS+ = HS- = 36 + 0,424 x (VS-) [%]

VPL-XW5100

l»lliustracija, kurioje pavaizduotas horizontalaus / vertikalaus objektyvo poslinkio diapazonas

X: 25

Y: 71

VS+ =71 - 2,840 x (HS+ arba HS-) [%]
VS- =-71 + 2.840 x (HS+ arba HS-) [%]
HS+ = HS- = 25 - 0,352 x (VS+) [%]
HS+ = HS- = 25 + 0,352 x (VS-) [%]

[96] Specifikacijos | Projektavimo atstumas

Kai projektuojama naudojant 2,35:1 formata

L lliustracija, kurioje pavaizduota vaizdo rodymo sritis ir projektavimo sritis, kai projektuojama
naudojant 2,35:1 formatg

: vaizdo rodymo sritis
: projektavimo sritis

Projektavimo atstumas

VPL-XW8100/VPL-XW6100
Projektuojamo vaizdo dydis Projektuojamo vaizdo dydis Projektavimo
(istrizainé) (plotis x aukstis) atstumas L
60" (1,52 m) 1,40 x 0,60 m (55 x 23 in) i1n’)88_3’96 m (74-156
.\ . 2,52-5,30 m (100-
80" (2,03 m) 1,87 x 0,80 m (74 x 31 in) 208 in)
" . 3,16-6,64 m (125—
100" (2,54 m) 234 x 0,99 m (92 x 39 in) 261 in)
—7,97 m (150-
120" (3,05 m) 2,80 x 1,19 m (110 x 47 in) 3,80-7,97 m (150

314 in)

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html

91/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

Projektuojamo vaizdo dydis Projektuojamo vaizdo dydis Projektavimo
(istrizainé) (plotis x aukstis) atstumas L
150" (3,81 m) 3,51 x 1,49 m (138 x 59 in) 25736;:98 m (188-
170" (4,32 m) 3,97 x 1,69 m (156 x 67 in) 451;1450;]1)1’32 m (213~
200" (5,08 m) 4,67 x 1,99 m (184 x 78 in) 2’2?;6;]1)3’32 m (251~
250" (6,35 m) 5,84 x 2,49 m (230 x 98 i) ;;3967;11)6’67 m (314
300" (7,62 m) 7,01 x 2,98 m (276 x 117 in) 3;3587;]2)0’01 m (377
VPL-XW5100
Projektuojamo vaizdo dydis Projektuojamo vaizdo dydis Projektavimo
(jstrizainé) (plotis x aukstis) atstumas L
60" (1,52 m) 1,40 x 0,60 m (55 x 23 in) i1n’$3_3’09 m (76121
80" (2,03 m) 1,87 x 0,80 m (74 x 31 in) f:;;f;m m (102
100" (2,54 m) 234 x 0,99 m (92 x 39 in) 2’0233;3’17 m {127
150" (3,81 m) 3,51 x 1,49 m (138 x 59 in) ‘3‘6865;]7)’77 m (191-
200" (5,08 m) 4,67 x 1,99 m (184 x 78 in) 25‘88;]1)0’37 m (255~
300" (7,62 m) 7,01 x 2,98 m (276 x 117 in) 9,73-15,57 m (383

613 in)

Projektavimo atstumo apskaic¢iavimo formulé

D: projektuojamo vaizdo dydis (")
Pavyzdziui, jveskite 80 skiltyje D, kad buty projektuojamas 80" vaizdas.

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html 92/100



12/8/25, 11:45 AM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Zinynas

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Vienetai: m (in)

Projektavimo atstumas L (min. ilgis) | Projektavimo atstumas L (maks. ilgis)

L =0,032039 x D - 0,0478 L =0,066867 x D - 0,0448
(L=1,261364 x D - 1,8818) (L=2,632561 x D — 1,7646)
VPL-XW5100

Vienetai: m (in)

Projektavimo atstumas L (min. ilgis) | Projektavimo atstumas L (maks. ilgis)

L =0,032508 x D - 0,0284 L =0,052012 x D - 0,0286
(L=1,279824 x D - 1,1165) (L=2,047722 x D - 1,1269)

Objektyvo poslinkio diapazonas

VPL-XW8100/VPL-XW6100

l».Niustracija, kurioje pavaizduotas horizontalaus / vertikalaus objektyvo poslinkio diapazonas

X: 36

Y: 112

VS+ = 112 - 3,111 x (HS+ arba HS-) [%]
VS-=-112 + 3.111 x (HS+ arba HS-) [%]
HS+ = HS- = 36 - 0,321 x (VS+) [%]

HS+ = HS- =36 + 0,321 x (VS-) [%]

VPL-XW5100

l»lliustracija, kurioje pavaizduotas horizontalaus / vertikalaus objektyvo poslinkio diapazonas
X:25

Y: 94

VS+ =94 - 3,760 x (HS+ arba HS-) [%]

VS- =-94 + 3.760 x (HS+ arba HS-) [%]

HS+ = HS- = 25 - 0,266 x (VS+) [%]

HS+ = HS- = 25 + 0,266 x (VS-) [%]

[97] Klaidy Salinimas
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Indikatoriaus signaly reikSmes

Kilus kokiai nors projektoriaus problemai, uzsidega arba mirksi indikatorius POWER arba
WARNING.

Jei kyla kokia nors problema arba ekrane parodomas klaidos praneSimas, zr. skyriy ,Klaidy
Salinimas®.

VPL-XW8100/VPL-XW6100

|+ Niustracija, kurioje pavaizduota indikatoriaus vieta

VPL-XW5100
|+ lliustracija, kurioje pavaizduota indikatoriaus vieta

POWER: Sviecia raudonai, WARNING: mirksi raudonai
VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

Sumirkséjimy skaicius: tris kartus

Prietaisas neSviecCia tinkamai dél netinkamai veikiancio Sviesos $altinio ir lempos Saltinio galios.

ISjunkite, tada Siek tiek palauke vél jjunkite.
Jei problema iSlieka, kreipkités j kvalifikuotg ,Sony“ specialistg.

POWER: mirksi raudonai, WARNING: mirksi raudonai

Vienu metu mirksi abu indikatoriai.
VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

Sumirkséjimy skaicius: du kartus

Nejprastai auksta vidiné temperatdra. Patikrinkite ir jsitikinkite, kad niekas neblokuoja
ventiliaciniy angy ir kad prietaisas néra naudojamas dideliame aukstyje.
Sumirkséjimy skaicius: tris kartus

Sugedo ventiliatorius. Kreipkités j kvalifikuotus ,Sony“ specialistus.

Pastaba
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Jei problema i8lieka net atlikus anksCiau nurodytus veiksmus, kreipkités j kvalifikuotus ,Sony*

specialistus.

Jei indikatorius pradeda mirkséti kitaip nei nurodoma anksciau, iSjunkite ir dar kartg jjunkite maitinimg

nuotolinio valdymo pulto arba prietaiso valdymo skydelio / (maitinimo) mygtuku.
Jei problema kyla vél, kreipkités j kvalifikuotus ,Sony* specialistus.

[98] Klaidy Salinimas
Pranesimy sgrasai

Ispéjantieji pranesimai

PranesSimai

High temp.! Light off in 1 min.

Frequency is out of range!

Projector temperature is high. Pasikeis
,High Altitude Mode" rezimas. Jei
projektorius naudojamas dideliame
aukstyje, tinkamai jj nustatykite.

Power Saving Mode is set. Projektorius po
1 min. bus automatiskai isjungtas.

Perspéjimo pranesimai

Priezastis ir sprendimas

ISjunkite maitinima.
Patikrinkite, ar niekas neblokuoja
ventiliaciniy angy.

Jvesties signalo daznis yra uz leistino
diapazono riby. Pasirdpinkite, kad jvesties
signalas patekty j leisting jrenginio dazniy
diapazona.

Jei jrenginys naudojamas dideliame aukstyje,
tinkamai nustatykite [High Altitude Mode].

Jei vidiné jrenginio temperatira iSlieka auksta,
po 1 minutés [High Altitude Mode] rezimas
perjungiamas j [Level 2] ir padidinamas
ventiliatoriaus greitis.

[Power Saving] nustatyta kaip [On].
Jei negaunama signalo jvestis, projektorius po
1 min. iSjungiamas.
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PraneSimai Priezastis ir sprendimas

Per pasirinktg jvesties jungtj neperduodamas joks signalas.

wPiktograma ,Nera | by rinkite jungtis.

signalo”

Siuo mygtuku atliekamas veiksmas $iuo metu draudziamas.

N licable!
ot applicable Paspauskite atitinkamg mygtuka.

Settings Lock enabled. | [Settings Lock] nustatyta kaip [Level A] arba [Level B].

[99] Klaidy $alinimas | Trik&iy alinimas

Maitinimas nejjungtas.

Patikrinkite indikatorius.
Jjungus kintamosios sroveés maitinimo laidg j elektros lizda, gali tekti palaukti apie 10 sek.,
kol bus galima jjungti jrenginj. Truputj palaukite, tada jjunkite jrengin;.

[100] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas

Maitinimas netiketai iSjungiamas.

Kai [Power Saving] nustatoma kaip [On] meniu [Setup], projektorius automatiskai issijungia,
jei projektorius 10 min. ar ilgiau negauna jvesties signalo. [Power Saving] nustatykite kaip

[Off].

[101] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas

Nerodomas vaizdas.

Patikrinkite, ar jungiamasis laidas tinkamai prijungtas prie iSorinio jrenginio.
Mygtuku INPUT pasirinkite tinkamg jvesties Saltin;.
Patikrinkite, ar kompiuterio signalas yra nustatytas kaip iSvestis per iSorinj monitoriy. Jei
signalas nustatytas kaip siystinas j kompiuterio ekrang ir iSorinj monitoriy, gali bati
netinkamai rodomas vaizdas iSoriniame monitoriuje. Nustatykite, kad kompiuteris siysty
signalg tik j iSorinj monitoriy.
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[102] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas
Sviesios arba tamsios vaizdo sritys atrodo per
Sviesios arba per tamsios.

Sis pozymis rodo, kad jvesties signalo lygis yra kitas nei HDMI standartas. Perjunkite
prijungto jrenginio iSvesties lygj arba nustatykite vaizdo jvesties lygj projektoriaus meniu
[Function] dalyje [Dynamic Range].

[103] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas

Projektuojami vaizdai yra per tamsus.

Tinkamai nustatykite [Contrast], [Brightness] ir [Output] dalyje [Laser Light Setting],
esancioje meniu [Picture].

[104] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas

Susiliejes ekrano vaizdas

Pakoreguokite fokusavima.
Susidarius kondensatui, gali lietis ekrano vaizdai. Palikite jrenginj jjungtg mazdaug dvi
valandas.

[105] Klaidy $alinimas | Trik&iy alinimas

Netinkamos simboliy arba vaizdy spalvos.

Pareguliuokite spalvos poslinkj meniu [Installation] dalyje [Panel Alignment].

[106] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas

Ekrane matomas liekamasis vaizdas.
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Kai toje pacioje ekrano vietoje ilgai rodomi didelio kontrasto nejudantys vaizdai, ekrane gali
bati matomas likutinis vaizdas. Tai tik laikinas reiSkinys. Trumpam iSjungus maitinimg
likutinis vaizdas turéty iSnykti.

[107] Klaidy $alinimas | Trikéiy $alinimas

Nepasirodo ekrano rodinys.

[Status] nustatykite kaip [On] meniu [Setup].
Patikrinkite, ar indikatorius POWER nemirksi zaliai. Mirksintis Zalias indikatorius reisSkia, kad
projektorius paleidZziamas. Palaukite, kol jis nustos mirkséti ir pradés Sviesti Zaliai.

[108] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.

Gali bati iSsikrovusios baterijos. Pakeiskite baterijas naujomis.

|dékite baterijas atsiZzvelgdami j poliSkuma.

Jei prie nuotolinio valdymo pulto detektoriaus yra Sviesos Saltinis, jrenginio veikimas gali
sutrikti.

Patikrinkite nuotolinio valdymo pulto detektoriaus vietg jrenginyje.

[IR Receiver] nustatykite kaip [Front & Rear] meniu [Installation].

Jsitikinkite, kad kabelis néra prijungtas prie jungties IR IN.

[109] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas

Didelis ventiliatoriaus skleidziamas triukSmas

Kai [High Altitude Mode] nustatoma kaip [Level 2] arba [Level 1], Siek tiek padidéja
ventiliatoriaus keliamas triukSmas, nes ventiliatorius sukasi didesniu greiciu.

|sitikinkite, ar ne per auksSta patalpos temperatira.

Patikrinkite projektoriaus jrengimo reikalavimus. Ventiliatoriui sukantis didesniu greiciu,
uztikrinamas patikimas projektoriaus daliy veikimas, kai patalpoje temperatira yra
auksStesné nei jprastai. Tokioje patalpoje ventiliatorius skleidZia Siek tiek stipresnj triukSma.
Apytikslé jprasta prietaiso temperatira yra 25 °C (77 °F).

[110] Klaidy $alinimas | Trik&iy $alinimas
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Negalima reguliuoti objektyvo poslinkio.

Objektyvo poslinkio negalima reguliuoti slinkimo diapazone. Objektyvo poslink|
sureguliuokite judéjimo diapazono ribose.

[111] Kita
Programinés jrangos naujinimas

Norédami atnauijinti projektoriaus programine jranga, atsisiyskite naujinimo failg j kompiuter;j,
nukopijuokite failg j USB atmintine ir jdékite USB atmintine j projektoriaus USB jungt;.

Badtina turéti USB atmintine, kompiuterj su interneto rySiu ir aplinkg naujinimo failui j USB
atmintine jrasyti.

Naujinimo failg galima atsisiysti i$ ,Sony“ interneto svetainés.

Pastaba

Kai kurios USB atmintinés gali bati nepalaikomos.

Kad galétuméte naudotis naujausiomis pagalbos vadove apraSytomis funkcijomis, jums gali

tekti atnaujinti projektoriaus programine jrangg. ISsamesné informacija apie programinés
jrangos naujinius pateikiama puslapyje ,Programinés jrangos naujinimas®.

Pagalbos vadove aprasyti nustatymy elementy pavadinimai gali skirtis nuo rodomy
projektoriuje ir priklauso nuo projektoriaus iSleidimo datos.

Pagalbos vadove naudojami vaizdai ir iliustracijos gali skirtis nuo jusy projektoriaus.

Dizainas ir specifikacijos siekiant patobulinti gaminj gali bati keiiami i$ anksto nepranesus.

[113] Kita

SIAME GAMINYJE NAUDOJAMOS PROGRAMINES
JRANGOS PRANESIMAI IR LICENCIJOS
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Dél iSsamesnés informacijos apie kompiuterio programine jrangg zr. toliau nurodytg URL.
https://rd1.sony.net/help/vpl/sl/en/

[114] Kita
Prekiy zenkly informacija

.PlayStation“ yra registruotasis ,Sony Interactive Entertainment Inc.“ prekiy Zenklas.
HDMI ir ,HDMI High-Definition Multimedia Interface” ir HDMI logotipas yra ,HDMI Licensing
Administrator, Inc.“ prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai JAV ir (arba) kitose
Salyse.

,Blu-ray® ir ,Blu-ray Disc" yra ,Blu-ray Disc Association” prekiy zenklai.

.Microsoft Edge” yra ,Microsoft Corporation® registruotasis prekiy Zenklas JAV ir (arba)
kitose Salyse.

.oafari“ yra ,Apple Corporation® registruotasis prekiy zenklas JAV ir (arba) kitose Salyse.
,Chrome*® yra ,Google LLC* prekiy Zenklas.

Visi kiti prekiy Zenklai ir registruotieji prekiy zenklai yra jy savininky prekiy zenklai arba
registruotieji prekiy zenklai. Siame vadove Zenklai ™ ir ® néra apibrézti.

|».4K logotipas
|+ SXRD logotipas
l».HDMI logotipas

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_LT/en/print.html 100/100



